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ELECTRIC KETTLE

Dear Buyer!

We congratulate you on having
bought the device under trade name
«Saturn». We are sure that our
devices will become safe and
reliable assistance in your
housekeeping.

Avoid extreme temperature
changes. Rapid temperature change
e.g. when the unit is moved from
reezing temperature to a warm
room) may cause condensation
inside the unit and a malfunction
when it is switched on. In this case
leave the unit at room temperature
for at least 1.5 hours before
switching it on.

If the unit has been in transit, leave
it indoors for at least 1.5 hours
before starting operation.

Before using the appliance, the user
should read the following instructions
carefully.

Connection to the mains supply

The appliance should only be connected
to an earthed socket installed in
accordance with the regulations. Make
sure that the supply voltage
corresponds with the voltage marked on
the rating label.

Description

1. Power cord

2. Base

3. On/Off switch

4. Safety lock for water container lid
5. Water container

Important safety instructions

e Before the appliance is used, the main
unit as well as any attachment fitted
should be checked thoroughly for any
defects. Should the appliance, for
instance, have been dropped onto a
hard surface, it must not be used any
longer: even invisible damage may have
adverse effects on the operational
safety of the appliance.

e This appliance is not intended for use
by any person (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or Iacklng experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning the
use of the appliance by a person
responsible for their safety. It is not

advised to use this appliance by children
under 14.

e Children should be supervised to
ensure that they do not play with the
appliance.

e Do not leave the water kettle
unattended during operation. Use only
pure water when filling the container to
the desired level, observing the Min.
and Max. markings.

e Overfilling the container may
cause danger from boiling water
being forced out. Also beware of the
danger of scalding from hot steam
being emitted.

Therefore, do not touch any parts of the
appllance exceBt the handle during use.
e The housing becomes hot during use.

Caution! During the boiling process and
when pouring out hot water, the lid
must be kept closed at all times.

e The kettle may only be operated with
the base provided with the apgallance.

e The appliance must be used only on a
heat-resistant, level surface.

e Do not allow the appliance or its
power cord to come into contact with
open flames or any hot surfaces such as
hotplates.

e Do not let the power cord hang free,
and keep the cord well away from hot
parts of the housing.

e Always remove the plug from the
wall socket,

- in case of any malfunction,

- after use,

- during cleaning of the appliance.

e No responsibility is accepted if
damage results from improper use, or if
th.?ﬁe instructions are not complied
with.

e This kettle is intended for domestic
use only and not for commercial
applications.

e In order to comply with safety
regulations and to avoid hazards,
repairs of electrical appliances must be
carried out by qualified personnel,
including the replacement of the power
cord. If repairs are needed, please send
the appliance to one of our customer
service departments. The address can
be found in the appendix to this manual.
e Service life - 3Tyears Before putting
into operation shelf life is unlimited.

Thermal safety cut-out

The preset thermal safety cut-out
protects the heating element from
overheating should the appliance be
erroneously switched on without any
water, or if the heating element is
calcified. Once the safety cut-out has
switched off the kettle, it must be
allowed to cool down sufficiently, or



must be descaled before it is switched
on again.

Before using for the first time
e For reasons of hygiene, discard the
first three filling of water.

Boiling water

- Never remove the water container
from the base (or replace it) while
the appliance is switched on.

- Remove the water container from
its base.

- Release and open the lid, and fill
the container with water to the
desired level, observing the Min.
and Max. markings.

- Before closing the lid and placing
the container back on its base,
ensure that the appliance has not
yet been switched on.

- Insert the plug into a suitable wall
socket and press the On/Off switch.

- The boiling process begins. After
reaching the boiling point, the
apgaliance is automatically switched
off by the integral steam cut-off
device.

- If you want to interrupt the boiling
process, set the On/Off switch to its
Off position. To pour hot water,
remove the container from its base.

- To prevent hot steam from being
emitted, ensure that the lid remains
closed while pouring out the water.

- LED-indication mounted in the
lower part of the inner housing
serves as indication of the
appliance. When the kettle is put on
the round power base an indicator
is constantly burning blue till the
kettle is put off the base or
unplugged from the power supply
source. When you switch the button
on, indicator lights up red, signalin
that the heating has been started.
When you disable the heating, blue
backlight comes on.

Descaling
Depending on the water quality in your
area, lime deposits may build up on the
heating element. It is advisable to
remove any such deposits at regular
intervals.
A mixture of 0.5 litres of water to two
tablespoons of vinegar essence is
suitable.
Pour the descaler in.
Switch the appliance on and let the
solution reach boiling point.
Leave it to take effect for a short period.
To clean the container after descaling,
rinse thoroughly with clean water.
Do not pour descalers down enamel-

coated sinks.

General cleaning and care

e Before cleaning the aﬂpliance, ensure
it is disconnected from the power supply
and has cooled down completely.

e To avoid the risk of electric shock, do
not clean the kettle and the base with
water and do not immerse them in
water. Do not clean under running
water.

e For cleaning, a slightly damp, lint-free
cloth may be used.

e Do not use abrasives or harsh
cleaning solutions, and do not use hard
brushes for cleaning.

Disposal

Do not dispose of old or defective
aﬁpliances in domestic garbage; this
should only be done through public
collection points.

Remarks

The instructions for cordless kettles
shall state that the kettle is only to be
used with the stand provided.

This appliance is intended to be used in
household and similar applications such

as:

staff kitchen areas in shops, offices and
other working environments;

farm houses;

by clients in hotels, motels and other
residential type environments;

bed and breakfast type environments.

SPECIFICATIONS

Input Power: 2000w
Working voltage: 220-240V
Working frequency: 50 Hz
Rated Current: 9A
Capacity 1.81
Net weight: 1.08 kg
Gross weight: 1.18 kg
Set:

Electric kettle 1
Instruction manual with

warranty book 1
Package 1

ENVIRONMENT FRIENDLY
DISPOSAL
You can help protect the
environment!
Please remember to respect
the local regulations: hand
in the non working electrical



equipments to an appropriate waste
disposal centre.

The manufacturer reserves the right
to change the specification and
design of goods.

.
3NEKTPOYARHMK

YBaxkaeMbli Nokynarenb!
Mo3ppasnsem Bac c npuobpereHnem
nsaenms ToproBoi Mapkmu «Saturn».
Mbl yBepeHbl, 4TO Halu wusgenus
6yayT BepHbIMM UM HaAEXHbIMMU
NnoMoOLWHUKaAMM B BaweM aoMaliHeM
Xo3siicTBe.

He noaBepraiite yCTPOMCTBO pe3KUM
nepenapaMm Temnepartyp. Pe3kas
cMeHa TeMmnepaTtypbl (Hanpumep,
BHEcCeHue yCTpoicTBa C MoOpo3a B

Tennoe noMelyeHume) MoXKeT
Bbi3BaTb KOoOHAeHcauuo BJiarmn
BHYTPM YCTPOMCTBA U HapywuTb ero
paborocnoco6HoOCTb npm

BKJ/IIOYEHUU. YCTPOMCTBO [OJIKHO
OTCTOSAITbCA B TEMNJIOM NOMELLEHUUN He
MeHee 1,5 yacos.

BBOA yCTpoOMCTBa B 3KCrJlyaTauuio
nocne TPaHCNOPTUPOBKM
npousBOAUTb HE paHee, YeM uepes
1,5 yaca nocne BHeceHMs ero B
nomeuieHue.

Mepea Hayanom paboTbl BHMMAaTEsbHO
npoynTanTe MHCTPYKUMNIO no
aKcnayaTauunm!

[MoaktoyeHne K 31eKTPoCeTH
YcTponcTBo cneayet noAkatyaTb K
3a3eM/eHHoN po3eTke. Ybegutecb, 4TO
HanpsXXeHne B CETU COOTBETCTBYET
HanpsXeHuto, yKasaHHOMY Ha
3aBoAckor Tabnuuke npubopa!

YcrpoiictBo npubopa:

1. WHyp nuTaHms

2. OcHoBaHue

3. Nepekntoyvatens Bkn./Bbikn.
4. dukcaTop KpbILWKK

5. Pe3epsyap ansa soabl.

UHCcTpyKUUM no
MCNOJIb30BaHUIO:
e [lepen vcnonb3oBaHMEM YCTPOMCTBA
BHMMAaTEsSIbHO MPOBEPbLTE, HET /I B HEM
nedektoB wnm cnepoB  6paka. Ecnau
3/1IeKTpOYaHMK ynman Ha Mol  wuam
OPYryto TBepAyl0 TMOBEpPXHOCTb, €ero
b6onblue Henb3s 3KCMyaTMpoBaTh: Aaxe
HeBUAUMble noBpexaeHuns MOryT
NoB/MATb Ha  HOPManbHyl  paboTy
yCTpoOIiCTBa.

6e3onacHoMy

e [lpubop He npeagHasHayeH Ang
MCMNOJIb30BaHMSA nvuamm C
OrpaHUYeHHbIMU punsnyecknmm,
YYBCTBUTENbHBIMW UM YMCTBEHHbIMU
CMOCO6HOCTAMM MAN NpU OTCYTCTBUWN Y
HUX OMbITa WAW 3HaHWIA, €CNN OHWU He
Haxo4ATCs NoA KOHTPOSieEM WAW  He
NMPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06
NCNonb30BaHUN npubopa nnuom,
OTBETCTBEHHbIM 3a UX 6e30MacHOCTb.
He pekoMeHAyeTcs MCnonb3oBaTb
npubop aetam B Bo3pacte A0 14 nert.

e [leT [OMKXHbI  HaxoAWUTbCA  NOA
NPpUCMOTPOM ANA YBEPEHHOCTM B TOM,
YTO OHW HEe UrpatoT C YCTPONCTBOM.

. He ocCTaBnaunTe BKJ/1IOYEHHbIN
3/1eKTPOYaNHMK 6e3 npucMoTpa.
Hanusalite BOAY B npeaenax
MUHMManbHOM (Min.) M MakcMMasnbHOM
(Max) oTmeTOK.

o MepenuBaHne BOAbl MOXET CTaTb
NMPUYMHON BbiNJIECKMBAaHUSA BOAbl BO
BpeMa kuneHusa. Takke cyuwiecTrsyeTt
OMacHOCTb MOJIYMEHUS OXXOroB OT
napa.

Bo BpeMs MCcnonb30BaHWSA He KacawTecb
NOBEPXHOCTM 3fIeKTPOYalHMKa, KpoMme
PYYKM.

Bo BpemMs kunsiueHuss BoAbl KOpPMycC
CUNIbHO HarpesaeTcs.

BHMMaHMe: B npouecce KUMsYeHWUs Uiu
npu HanMBaHUU BOAbl KPblIKa AOJSXKHA
6bITb BCeraa 3akpbita!l

e YCTPOWCTBO AO0/HKHO MCMOMb30BaTbCH
TOnbKO C H6a3oMn.

. CraBbTe 3/1eKTPOYaNHUK Ha
TEPMOCTOMKYIO POBHYIO MNOBEPXHOCTb.

e Cnegute, YTobbl YCTPOMCTBO MM LUHYP
NUTAHUS He KacasiuCb OTKPbITOrO OrHSA
WAN FOPSIYMX MOBEPXHOCTEN.

e Cnegute, 4tobbl WHYpP MNUTaHMSA He
cBucan co crtona. PacnonaranTte ero
ENER oT ropsiyero Kopnyca
3NeKTpoYanHMKa.

o OTK/IIOYANTE LWHYP U3 PO3ETKU:

- B C/lyyae HeucrpaBHOCTENl;

- NocJie UCrnoJsib30BaHus;

- BO BpeMsl OMMCTKMU YCTPOMUCTBA.

. lMponssoauTensb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTWN, €CNN MNOoBpexaeHue
npubopa cTano cneAcTBMEM
HeHaanexalwlero WCrnonb30oBaHUs  WUIn
HecobnogeHmns WHCTPYKLMMU no
aKcnyaTaumm.

® D/1IeKTpOYaNHMK npegHasHavyeH ToNbKo
ANns 6bITOBOrO UCMNONb30BaHWUS — He Ans
KOMMEpYeCcKMX  WAM  MPOMbIWAEHHbIX
uenen.

e C Uenblo COOTBETCTBUA TpeboBaHUAM
6e3onacHoCcTn 1 obecneyeHns HaaexHom
paboTbl npubopa PEMOHT
3NeKTpoYaMHMKa, a TakXe 3aMeHy
WHYpa MWUTaHMA [AOSKEH MpOBOAUTH
TONbKO KBaM@PUUMPOBAHHbLIA NepcoHan.
Mpwn HeobxoaAnMoCTH peMoHTa



obpaTuTech B
CEPBUCHbIN UEHTP.

aBTOPU3MPOBAHHbIN

e Cpok cnyxbbl — 3 roga. [lo BBeaeHus

B 3KChiyaTauuio
HeorpaHu4eH.

Cpok

XpaHeHUA

3awumTa oT neperpesa

dnekTpoyanHuk obopyaoBaH 3awuToMn
oT neperpesa, npeaoTBpaLLatoLen
rneperpeB HarpeBaTesIbHOro 3JIEMEHTa,
eCc/in YCTPOWCTBO BKJtOYeHO 6e3 Boabl
WM Ha HeM obpasoBanacb Hakunb. Mpu
cpabaTblBaHUM 3aWwmMTbl OT neperpesa
[aiTe 4YalHUKY OCTbITb WM OQYUCTUTE
€ero oT Hakumnu. ToNbKO 3aTeM MOBTOPHO
BKJIIOYANTE 3NEKTPOYANHUK.

Nepen nepBbiM UCNOJIb30BaHUEM

e Ecnm Bbl  uMcnonb3yeTe  yaliHWK
Bnepsble, pekoMmeHayeTcsl aBaxabl
3aKUNSATUTL MOJIHbIA  YaliHUK BOAbl W
cnuTb  ee. TpoTpuTe  MNOBEPXHOCTb
YyaliHMKa BlaXXHOW TKaHbIO.

KunsuyeHue BoAbl

- He cHuMmante «kopnyc c 6asbl
nuTaHus npu BKJIIOYEHHOM
npubope. CHUMUTE 3NEKTPOYANHUK
¢ 6a3bl NuTaHus.

- OTKpOMTE  KPbIWKY,  HANOJHUTE
YallHMK BOAOW A0 HeobxoauMOoro
YpPOBHs, obpawass BHMMaHWe Ha
LUKany ypoBHSA BOAbI.

- Mepen TeM, Kak 3aKpbiTb KPbIWKY W
nocTaBuUTb YanHMK Ha 6azy
nuTaHus, yb6eauTecb, YTO OH He

BKJ/TIOYEH.

- BctaBbTe BWAKY B pPO3ETKYy MU
HaXMmuTte nepeknwyaTenb
Bkn./Bbikn.

- YalHWK Ha4yHeT Kunsatutb Boay. Kak
TONIbKO BoAa 3aKunuT,
3/1eKTPOYaNHMK aBTOMaTUYECKU

BbIK/TIOYUTCS.

- Ecnu Heobxoaumo BbIK/TIOYNTb
YaWHWK [0 3aKunaHusl, HaxMmute
nepeknatoyvatens Bkn./Bbikn.

- YT06blI BbLINIUTL BOAY W3 4YaMHMKa,
CHUMUTe ero ¢ 6asbl NUTaHKUS.

- Bo us3bexaHue BbIxoAa napa npu
BblIMBAHUN BOAbl KpblKa AO/KHA
6bITb MIOTHO 3aKpbITa.

- CeetogmopgHas (LED) nopacsetka,
YCTaQHOB/MIEHHAs BHYTPU B HUXHeW
yacTn Konbbl ANs KMNsvYeHus BOAbI
npeaHasHayeHa Ans  MHAWKaAUMMK
paboTtbl npubopa. [lMpu ycTaHoBKe
YallHuMKa Ha Kkpyrnyto 6asy nutaHus
(noactaBka) nNpu BbIK/IHOYEHHOM
NMOMIOXEHUN  KHOMKW  BKJI./BbIKSI.
NMOCTOSAHHO FOPUT MHAWKATOP CUHEro
LuBeTa, A0 CHATUSA u3genus ¢ 6asbl
win  ero obectoumBaHus. [Mpu

nepeknryeHnmn KHOMKA B
NnonoXxXeHune BKJ1. 3aropaercs
MHAONKATOop KpacCHOro LBETa,

CUTHaNM3NpYLWMA 0  BKJIIOYEHUU
pexvMma Harpesa. Mpu OTKAYEHUU
pexvMa HarpeBa 3aropaeTcsi CUHSAS
nofcBeTKa.



OuuuieHne oT HakKunm
B 3aBMcuMMOCTM OT XECTKOCTU BOAbI M
4YaCTOTbl UCMOJIb30BaHUA YCTPOMCTBA Ha
HarpeBaTe/IbHOM 31eMeHTe MoXeT
06pa3oBbIBaTLCSA HaKuMb.
PekomeHayeTca  perynspHo  yaansitb
HakunNb C HarpeBaTeNbHOr0 3J/1eMeHTa
3MneKTpoyanHuka. [ns  3Toro MOXHO
ncnonb3oBaTb YKCYCHbIM pacteop (0,5
nuTpa BOAbl W ABe CTONOBbIE JIOXKMU
chyca)
Hanente B  4aliHWUK  YKCYCHbIN
pacTsop
- Bkntounte yaliHMK K 3akuMnsaTuTe B
HEM pacTsop.
- OcTtaBbTe 4YaWMHWK Ha KOPOTKWUM
nepuoa BpeMeHMU.
- TwaTtenbHo npoMomnTe YalHWK,
4TOo6bl OYMCTUTH €ro OT OCTaTKOB

HaKunu. .
- He BblInuBanTe CpeacTso Ana
O4YNCTKU oT HakKunu B

3ManupoBaHHble PaKOBUHbI.
Yucrtka m yxon

e [lepea HavanoMm uuctkn ybeauTtecsh,
4YTO BU/IK@ OTK/IIOYEHA OT CETU MUTaHus,
a npubop ocTbi.

e Bo wu3bexaHve pucka nopaxeHus
3/IEKTPOTOKOM, He yncTute
3/1eKTpoYarHMK 1 6a3y nuTaHuMs B BoAe
W He norpyxaiTe ux B Bogy. He unctute
YalHMK 1 6a3y NUTaHMA NoA NPOTOYHOM
BOZOW.

e [INnS OYUUCTKM UCMONb3yhTe TKaHb,
crierka CMOYEHHYI0 B MOIOLLEM CPeaCTBe.
° He ncnonb3ynTe abpa3unBHble
YUCTSIWME CPeAcTBa, a TaKXe XecTKue
LEeTKM AN OYMCTKN NEeKTPoYamHMKa.

ytunumsauusa
He BblbpacbiBanTe HepaboTatouee
yCTpOMUCTBO B MecTa cbopa 6bITOBOro
Mycopa. CaasanTe ero B NyHKTbl Npnéma
YTUAbCbIPbS.

NMpuMeuyaHune

Ncnonb3ynte anekTpoyYamHUK TOSbKO C
6a3olii NuTaHuA, KoTopas waeT B
KOMMJeKTe C NpMbopoM.

- Mpunbop npeaHasHa4veH ans
MCMNONb30BaHUA B AOMALLHMUX YCNOBUSIX,
Hanpumep:

- KYXHSIX B MarasmHax, oducax u gpyrmx
pabouunx noMeLeHunsx;

- pepmax;

- B FOCTMHMUYHbLIX HOMepax, MoTensax u
ApPYrnX MecTax oTAbIXa;

- ApPYruX 3aBefleHUsAX NUTaHUS.

TexHuueckue xapaxrepuc-ruxu

MoOLWHOCTb 2000 BT
HanpsxeHwne: 220-240B
YacToTa: 50 Ny

Cuna Toka: 9A

06bem 1,8 n.

Bec HeTTO: 1,
Bec 6pyTTO: 1,

KoMnnekrauus:
SneKTpoYamHuK 1
MHCTpyKUMA no akcnayaTaumm
C rapaHTUNHbBIM TaJIOHOM
YnakoBka

o

Be30nacHOCTb OKpY>KatoLwen
cpeabl. YTUnmsauyumsa

Bbl  MoXxeTe noMoyb B
oxpaHe OKpYyXatoLien
| cpeabl!
Moxanyncra, cobntopanite
MeCTHble npasuna:
nepepasanTte
EEE  epaboTawollee
3/1eKTpuyeckoe obopynoBaHue B

COOTBETCTBYIOWMIA LEHTP YyTuausauum
0TX0A40B.

NMpousBoauTennb ocTaBnsieT 3a coboi
npaBo BHOCUTb U3MEHEHMUS B
TeXHUYECKMe XapaKTepUCTUKM ¢
AV3aiiH n3pgenvn.

EJIEKTPOYANHUK

LLlaHOBHMIA noKyneuyb!

Bitaemo Bac 3 npup6aHHAM Bupob6y
TOprosoi_ Mapkum _«Saturn». Mwu
BNEeBHEeHi, Wo Hawi BMpo6u 6yaytb
BIiPHUMM | HapiMHMMKM NMOMiIYHUKaAMK
Yy Bawomy AOMAaLIHbOMY
rocnoaapcrsi.

He nigpaBaiite npucCTpiii pi3knm
nepenagam TeMneparyp. Pizka
3MiHa Temneparypu (Hanpuknag,
BHECEHHSI TNPUCTPOi 3 MOpo3y B
Tense npyuMilLeHHs) Mo)ke
BUKJINKaTH KOHAEHcauilo Bosorn
BCepeAnHIi NpUCTPOIO Ta MOpPYyLUNTH
Jioro npayesaaTHICTb Npy BMUKaHHI.
TMpUcTpiii noBuHeH BIACTOATHCH B
TenJioMmy npumMiljeHHi He meHwe 1,5
roAvH.

BBeaeHHs npucrporo B
ekcnayaradyiro nicns
TPaHCropTyBaHHs NPOBOANTH _ He
paHiwe, Hix yepes 1,5 rogmHn nicns
BHeCeHHs1 HOro B NpMUMiLLi€HHS.

Mepea noyaTtkoM po60TH  yBaXkKHO
npouuTtamTe iHCTpYKUito 3
ekcnayartauii!

MiaKAOYEHHSA [0 eNeKTpoMepeXi.
MpucTpin cnig  nigknwoya™m Ao
3a3eMNeHoi po3eTKMm.



MNepekoHaitiTecb, WO Hamnpyra B
mepexi Bianosigae Hanpysi,
BKa3aHil Ha 3aBoAcbkiii Tabauuui
npunany!

Oonuc yaiHukKa

1. LUHYp »XnBNEHHSA

2. OcHoBa

3. Nepemukay YBiMK. / Bumk.
4. ®ikcaTop KpULLKKN

5. Pezepsyap ansa soau.

IHcTpyKUii 3 6e3neyHoro
BUKOPUCTaHHA:

e [lepea BWKOPUCTAHHSAM MPUCTPOIO
yBaXHO MepeBipTe, YN HEMAE B HbOMY
nedektiB abo cnigiB  HecnpaBHOCTI.
SKWO enekTpo4YalHWK BMae Ha nianory
abo iHWy TBepAy MOBEPXHIO, WOro
6inblie He MOXHa ekcrnyaTyBaTu:
HaBiTb HEBMAWMI MOLIKOAXKEHHS MOXYTb
BMIMHYTU Ha  HOpManbHy  poboTy
NpUCTPOLO.

e[lpunapg He npusHaveHuin ans
BUKOPUCTaHHA ocobamn 3 obmexeHuMKn
$iznyHMMK, vyyTTEBMMM abo pO3yMOBMMU
34i6HOoCTSIMM abo npwu BIACYTHOCTI B HUX
poceigy abo 3HaHb, SKWO BOHU He
nepebysaioTb nNig KoHTposiem abo He
MPOIHCTPYKTOBAHI MNP0  BUMKOPUCTaHHS
npunagy ocoboto, BiANoBiAanbHOK 3a ix

6e3sneky. He pEeKOMEHAYETbCS
BMKOPMCTOBYBATKM MPUCTPIN AiTAM BiKOM
0o 14 pokis.

e [liTM\ nNOBWUHHI 3HaxoauTUCAa Mg
Harns4AoM Ansi BNEBHEHOCTI B TOMY, O
BOHW He rpatoTb 3 NMPUCTPOEM.
. He  3anuwante  6e3 Harnaay
enekTpoyanmHuk. HanuealitTe BoOAy B
Mexax MiHiManbHoOT (Min.) i
MakcuManbHoi (Max) BiaAMITOK.
e lMepennBaHHA BOAM MOXXe CTaTU
NPUUMHOIO BUXJIIONYBaHHA BoAM nif
yac KMN'ATIHHA. Takox icHye
Hebe3sneka oOTpMMaHHA onikiB Bifg
napm.
Mig yac BWKOPWUCTaAHHA He TopKaunTecs
XKOAHUX YacCTUH eflekTpodaiiHuKa KpiM
pYYKM.
Mig 4yac kMN'aTiHHA BoAM KOPMyC CUbHO
HarpiBaeTbCs.
YBara: y npoueci kun'aTiHHg abo npwu
HaNMBaHHIi BOAM KpPULIKA MOBWUHHA 6yTun
3aB>K,qM 3aunHeHal!

MpucTpin noBUHEH
BVIKOpVICTOBYBaTI/ICﬂ TinbkKM 3 6a3zoto.
e CTaBTe eneKTpoYamHUK Ha PpiBHY,
CTiliKy [0 TeMnepaTypu NOBEPXHIO.
e Cniakynte, wob npuctpin abo wHyp
XKMBJIEHHS He TOpKanucb BIAKPUTOrO
BOrHIO ab0 rapsiumx noBepXOHb.
e CnigkyinTte, W06 LWHYpP XMBJIEHHS He
3BMcaB 3i cTony. Po3TawoBynTe WMOro
Aaneko BiA rapsi4oro Kopnycy

€/1eKTPoYaiHNKa.

e BigkouanTe WHyp Bif pO3eTKM:

- Y pasi HecnpaBHOCTEN;

- Micna BUKopucCTaHHSA;

- Mig yac ouMWeHHA NPUCTPOIO.

e BUpob6bHMK He Hece BiAMoOBIAaNbHOCTI,
AKWO MOLWKOAXKEHHA npunagy cTano
HacCMiAKOM HEHaneXHoro BUKOPUCTaHHS
abo HEeAOTPUMAHHS iHCTpYyKUii 3
ekcnnayaTauii.

e EnekTpoyariHWK Npu3HaYeHUli Tinbku
ANna nobyToBOro BUKOPWUCTAHHSA - HE Ans
KOMepUiHUX abo NpoMMUCNOBUX Linen.

e 3 MeTOw BIAMNOBIAHOCTI BWMOram
6e3nekn i 3abe3snedyeHHs  HaainHOI
po6oTn npunaay, pPeEMOHT
enekTpoYaHuka, a TakKoX  3aMiHy
LUHYpa >XWBJIEHHS MOBMHEH MNpPOBOAUTM
Tinbkn kBanidikoBaHM nepcoHan. Mpu
HeOob6XiAHOCTI peMOHTy 3BEepHiTbCS B
aBTOPWU30BaHWUIA CEPBICHUI LEHTP.

e TepMmiH cnyxbun - 3 poku. [o
BBEAEHHS B  eKcnayartauilo  TepMiH
36epiraHHs HeobMexeHu.

3axucT Big neperpiBy
EnektpoyaiHuk obnagHaHuin 3axmMcToMm
Bif neperpisy, wWo 3anobirae neperpisy

HarpiBaJbHOro e/leMeHTa, AKLLO
NpUcTpiii yBiMKHEHU 6e3 BoaWM abo Ha
HbOMY yTBOPWMBCS Hakun. Mpwn

CnpauboBYyBaHHI 3axWCTy BifA_neperpisy
AaviTe YanHUKy OXOSIOHYTW abo OuUUCTITb
1oro Bia Hakuny. TinbKM NOTIM MOBTOPHO
BMUKaANTE eNeKTpoYanHuK.

MNMepen NnepiMM BUKOPUCTAHHAM
e SKWO BM BWKOPUCTOBYETE YaMHUK

BrepLe, PEKOMEHAYETbCA ABivi
3a|<|/|n';g_'!'V|TV| MOBHMI YaitHMK BOAW i
30Tk Ti. MpoTpiTb NOBEpPXHIO YaWlHWKa

BOJ1IOIrOK0 TKAHUHOHO.

Kun'atiHHa BoAn
- He 3HimavTte «kopnyc 3 6a3u

XMBEHHS npu yBIMKHEHOMY
npunaai.

- 3HiIMiTb  enekTpoyanHuk 3 6asu
XKMBJIEHHS.

- Biakpuiite KPULLKY, HaMoBHITb
YalHMK BOAOK A0 HeobxigHoro
piBHS, 3BepTalouM yBary Ha wkany
piBHA BOAM.

- Mepea TUM, SK 3aKpUTU KPULLKY i
nocTaBuTH YarHmK Ha 6azy
XWBNEHHS, MepeKOHanTecCh, WO BiH
He YBiIMKHEHWN.

- BctaBTe BWAKY B  pPO3eTKy i
HaTUCHITb nepemukay YBIMK./ BumMK.

- YalHMK NoYHe KUM'aTutn BOAY.

- LLloHo BOAa 3aKUNuUThb,
enekTpoYaiHnK aBTOMaTM4HO
BUMKHETbLCS.

- AKWO HeobXiAHO BUMKHYTU YaMHUK
no 3aKMMNaHHs, HaTUCHYBLUM



nepemmkay YBimMk. / Bumk.

- o6 BuauMtM BOAY 3 YalHKUKa,
3HIMiTb MOro 3 6a3un XWBNEHHS.

- LUlo6 yHWKHYTM BuMxody napwu npwu
BWIMBAHHI BOAM KPULIKA MOBMHHA
6yTW WiNbHO 3aKpUTOLO.

- - CeiTnogioaHe (LED)
niacBivyyBaHHS, BCTAHOBNEHE
ycepeauHi B HWXHIA 4acTuHi konbu
AN KUN'STiIHHS BOAM MPU3HAYeHo
ans iHavkauii po6otn npunaagy. Mpu
BCTAHOBJIEHHI 4YaliHMKa Ha Kpyrny
6a3y xwueneHHs (niactaBky) npu

BUMKHEHOMY I'IOJ'IO)KeHHi KHOMKU
YBIMK. / BWMK. MNOCTINHO ropuTb
IHANKATOP = CMHbLOro KOJIbOPY, A0

3HATTS 4YaWHuka 3 6a3m abo Koro
3HecTpyMmsieHHs. [lpn nepeMukaHHi
KHOMKW B TMOJIOXKEHHS  YBIMK.
3aropsETbCA iHAMKATOP 4YEepBOHOro
KONbOpYy, WO  CUrHani3ye npo
YBIMKHEHHS pexumy Harpisy. [lpu

BUMKHEHHI _ pexumy HarpiBy
3aropsieTbCsA NiACBIYYBAHHA CUHBLOMO
KONbOpYy.

OuunLieHHNA Big Hakuny.

Yepes noraHy AKicTb BOAW Ha

HarpiBasnbHOMY efnleMeHTi YTBOPIETbLCA

Hakun. PekoMeHAYETbCS perynsipHo

BUAANSATU HaKWUM 3 HarpiBanabHOro

efleMeHTa efieKTpoYanHmka. s uboro

niginge cymiw 3 0,5 nitpa Boan i ABoX

CTOIOBMX JIOXKOK OUTY.

- Hanwiite B yaHuK 3acibé ans
BUAANEHHS HaKuny.

- YBIMKHITb YalHUK | 3aKnn'aTiTb B
HbOMY CYMilLl.

- 3anuwTe YarlHWK Ha KOpOTKUM
nepiog yacy.

- PetenbHO npomuinTe YaHuK, WO6
OYMCTUTU MOro Big 3a/MLLKIB
Hakuny.

- He BunuBanTe 3acobu ans
OYULLEHHS BiA HaKUMy B eManboBaHi
PaKOBUHMN.

YuuweHHsa Ta pornaa

e [lepea NOYATKOM UMLLEHHS
nepeKkoHanTech, WO BWU/IKA BigK/IO4EHa
Bil Mepexi XXWBNEHHSA, a npunag
OXO0J10B.

e [1n5 3anobiraHHa pU3nKy ypaxeHHs
€/1eKTPOCTPYMOM, HE YUCTITb
eneKkTpoYamHuk i 6a3sy XuBNEHHS Y BOAI
i He 3aHyptoiiTe iX y Boay. He unctitb
YalHUK | 6asy XUBNEHHA Nig NPOTOYHOK
BOJOI0.

e [1n5 OYNLLEHHS BUKOPUCTOBYMTE
TKaHWHY, 3/1erka 3Mo4YeHy B MUIOYOMY
3acobi.

e He BMKOPUCTOBYITE OTPYIHI 3acobu
UNLLEHHSA, @ TaKOX XOPCTKI WiTKN 414
OYMLLIEHHA eneKTpoYanHuKa.
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YTunisaudis

He BrvkmaanTe Henpaulow4nin NpucTpin y
Micus 36upaHHa No6yToBOro CMITTS.
3paBaiTe ix y Micus npuiiomy
enekTpoobnagHaHHs.

lpumiTka

BMKOPUCTOBYWTE €N1EKTPOYANHUK NnLLE 3
623010 XMBNEHHS, SKa NAe B KOMMIEKTI
3 NpuaagomM.

Mpunaa npusHadyeHun ans
BMKOPUCTaHHA B AOMaLLHiX YMOBaXx,
Hanpuknaa:

- KyxHax y MarasuHax, odicax Ta iHLWn1X
poboUnX NpUMILLEHHAX;

- OepmMmax;

- B rotenbHMX HOMepax, MOTenax Ta
iHWKMX Micuax BiANOYMHKY;

- IHWKx 3aknagax xap4yyBaHHS.

TexHiYHi XapaKTepUCTUKM:

MMOTYXHiCTb: 2000 BT
Hanpyra: 220-240B
YacToTa: 50 My
Cuna cTpymy: 9A
06’eM: 1,8n
Bara HeTTO: 1,08 kr
Bara 6pyTTO:! 1,18 kr
Komnnekrauin

EnektpoyariHunk 1
IHCTpyKUia 3 ekcnnyaTauii 3
rapaHTiiHUM TasOHOM 1
YnakoBka 1

BE3MNEKA HABKOJIULWLHbLOIO
CEPEAOBMLUA. YTUNI3AUIA

Bu MoxeTe A0OMNOMOITM B OXOPOHI
HaBKOJINLIHbOIO
cepeposuwal
Byab nacka, BUWKOHyMTe
Micuesi npasuna:

nepepasante Henpautye
eniekTpuyHe obnagHaHHS y
BiAnNoBigHMM LeHTp
yTunisauii Bigxoais.

Bupo6Huk 3anuwae 3a co6oro npaso

BHOCUTHU 3MiHHN B TeXHIUHI
T~~~ """ jwm3auH BuMpoG6IB.
PL

Drodzy kupujacy!



Gratulujemy Panistwu zakupu
urzadzenia marki SATURN.
Jestesmy pewni, Zze nasze produkty
beda efektywnymi i niezawodnymi
pomocnikami w Panstwa
gospodarstwie domowym.

Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia po
nagtej zmianie temperatury
otoczenia. Uruchomienie urzadzenia
po nagtej zmianie temperatury (na
przyktad po wniesieniu urzadzenia z
mrozu do cieptego pomieszczenia
moze doprowadzi¢ do kondensacji
wilgoci wewnatrz urzadzenia_ i
spowodowaé¢ jego uszkodzenie.
Urzadzenie musi posta¢ w cieptym
pomieszczeniu nie krocej niz 1,5
godziny.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uzyciem przeczytaj
doktadnie instrukcje obstugi, zachowaj
na przysztosc instrukcje oraz
opakowanie.

e Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci od 8 roku zycia, jesli zostaty
poinstruowane o zasadach bezpiecznego
uzywania urzadzenia oraz rozumiejq
zagrozenia zwigzane z uzywaniem
sprzetu elektrycznego.

e Trzymaj urzadzenie poza zasiegiem
dzieci do lat 8.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez dzieci oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
umystowyc lub  poznawczych, Jak
réwniez przez osoby bez nlezbednego
doswiadczenia i wiedzy o urzadzeniach

elektrycznych, za wyjatkiem
przypadkdw, kiedy zosta’fy one
przeszkolone Ilub sg pod nadzorem
osoby .odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

e Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie
urzadzeniem.

e Nie prébuj samodzielnie naprawia

urzadzenia ani kabla.

autoryzowanego serwisu.
e Urzadzenie przeznaczone jest do
uzytku domowego oraz w miejscach o
warunkach podo nych do gospodarstwa
domowego (strefy kuchenne w
sklepach, biura, domy dziatkowe, hotele

Zwroé sie do

itp.

e Przed podtaczeniem do pradu upewnij
sie, ze napiecie elektryczne na naklejce
na podstawie urzadzenia odpowiada
napieciu w gniazdku elektrycznym.

» Urzadzenie powinno by¢ podtaczane
do gniazdka z uziemieniem.

e Nie wiaczaj urzadzenia bez wody, aby
unikna¢ uszkodzenia czesci grzewczych.
e Odtaczaj urzadzenie od pradu, kiedy
nie jest ono uzywane.
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e Nie pozwalaj, aby kabel zwisat z
krawedzi stotu lub dotykat goracych
powierzchni.

o Nie stawiaj w poblizu zrodet ciepta.

e W przypadku wiaczenia urzadzenia bez
wody, mechanizm ochronny wylaczy
urzadzenie. W takim wlpadku przed
ponownym uzyciem zaczekaj, az czajnik
ostygnie.

e Upewnij si ze urzadzenie stoi na
ptaskiej, ~ sta |IneJ powierzchni poza
zasiegiem dzieci.

 Nie zanurzaj zadnej czeéci urzadzenia
w wodzie ani innych ptynach.

. Bqdz ostrozny przy wylewaniu goracej
wody!

e Badz  ostrozny przy  otwieraniu
pokrywy w czasie gdy woda w czajniku
jest wcigz goraca oraz przy
przenoszeniu czajnika z miejsca na
miejsce.

e Uzywanie akcesoriow innych niz
rekomendowane przez producenta moze
skutkowac pozarem, urazami i
porazeniem eIektrycznym.

e Unikaj kontaktu z goracq para.

e Odtgczaj urzadzenie od pradu kiedy go

nie uzywasz, a takze przed
czyszczeniem.

e Upewnij sie, ze pokrywa jest
zamknieta. Nie podno$ je] podczas

gotowania wody - moze to doprowadzi¢
do poparzenia.

e Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z
jego przeznaczeniem.

e Jedli czajnik bedzie przepetniony,
wrzatek moze wylewac sie na zewnatrz.
« Nie uzywaj poza pomieszczeniem.

. N(lje wlewaj do srodka niczego oprocz
wo

Okres uzytkowania - 3 lata. Przed
wprowadzeniem okres trwatosci nie jest
ograniczony.

Pierwsze uzycie
Przed pierwszym uzyciem zagotuj wode,
wylej Jql powtorz czynnosc¢ jeszcze raz.
UZYCIE
1. Otwérz pokrywe, napetnij czaJnlk
wodg do poziomu omuﬁ
oznaczenlem MIN i MAX. Zbyt mata ilo$
wody spowoduje wytaczenie czaJnlka
przed zagotowaniem wody.
UWAGA: Nie napetniaj czajnika powyzej
maksymalnego poziomu wskazanego na
usie - wrzatek moze wylewac sie
czas gotowania. Upewnij sig, ze
pokrywa jest szczelnie zamkniegta.
2. Podtacz wtyczke do Fra_du Wecisnij
rzycisk na raczce w dot. Zaswieci sie
ampka, nastepnie urzadzenie
rozpocznie gotowanie wody. Po
zagotowaniu wody czajnik wy%qczy sie
automatycznie. W kazdym momencie



mozesz wytaczyc _urzadzenie,
przesuwajac przetacznik w gore.
UWAGA: Upewnij sig, ze przefacznik nie
jest zablo owany, a_ pokrywa jest
szczelnie zamknigta. Jesli przefacznik
bedzie zablokowany, czajnik nie wytaczy
sie automatycznie.
3. Odfagcz wtyczke od gniazdka
elektrycznego. Otworz pokrywe i
wlej wode
UWAGA: zachowa] ostroznos¢ podczas
wylewania wrzatku z czajnika!
4. Jezeli przypadkowo wigczysz
czajnik bez wody, mechanism
ochronny automatycznie wylaczy
urzadzenie. W takim wypadku przed
napetnieniem czajnika woda,
zaczekaj, az grzatka sie schiodzi.
UWAGA: Wyjmuj wtyczke z gniazdka
elektrycznego, jesli nie uzywasz
urzadzenia.

CZYSZCZENIE I PIELEGNACIA

1. Przed czyszczeniem zawsze
zaczekaj az urzadzenie ostygnie oraz
wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

2. Nigdy nie zanurzaj podstawy
zasilajace ani kabla w wodzie oraz
pilnuj, aby nie miaty one kontaktu z
wilgocia.

CZYSZCZENIE

Przetrzyj korpus czajnika miekka,
wilgotng $ciereczkg, nie uzywaj do
czyszczenia zracych substancji
Regularnie odkamieniaj, ag‘)leple] co
najmniej raz na miesiac czesciej
(jesli woda jest twarda).

Aby usung¢ kamien:

e biaty ocet:

- wlej do czajnika pot litra octu

- pozostaw na godzine bez gotowania
wody

» kwasek cytrynowy:

- zagotuj pot litra wody

- dodaj 25g kwasku cytrynowego i
pozostaw na 15 minut.

e Srodek do usuwania kamienia z
czajnikéw plastikowych lub wykonanych
ze stali nierdzewnej:

- postepuj, ?(odnle z zaleceniami
producenta $rod

Oproznij czajnik i przeptucz 5 lub 6 razy.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA
Moc: 2000 W

Napiecie: 220-240 V
Czestotliwoé¢: 50 Hz
Prad: 9A

Waga netto: 1,08 kg
Waga brutto: 1,18 kg
ZESTAW

CZAINIK ELEKTRYCZNY 1

INSTRUKCJA OBStUGI 1

OPAKOWANIE 1

Mozesz pomédc w ochronie $rodowiska!
Uprzejmie prosimy o]
przestrzeganie miejscowych
przepisow: Przekazuj
zepsute urzadzenia

elektryczne do odpowiednich
] utylizacji odpadéw.

Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian dotyczacych
charakterystyk technicznych i wygladu
urzadzen.

Informacja o postepowaniu ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym w zwigzku z
obowigzkiem informacyjnym
wynikajacym z wprowadzenia ustawy o
zuzytym  sprzecie  elektrycznym i
elektronicznym, informujemy ze:

1.  Zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny nie moze by¢ umieszczany
z innymi odpadami.

2. Zuzyty sprzet nalezy przekaza¢ do
punktu zbierania zuzytego sprzetu
elektrycznego lub sprzedawcy, przy
zakupie nowego sprzetu tego samego
rodzaju.

3. Umieszczony obok symbol kosza
oznacza, iz zuzyty sprzet zostanie
poddany procesowi przetwarzania Ilub
odzysku, co zapewnia ochrone zdrowia
ludzi oraz ochrone $rodowiska.

4. Za nie przekazanie zuzytego sprzetu
unktom zbierania lub umieszczenie go
gcznie z innymi odpadami grozi kara
grzywny (Ustawa z dnia 29.07.2005 o
zuzytym  sprzecie  elektrycznym i
elektronicznym). To urzadzenie
oznakowane jest specjalnym symbolem
odzysku. Po okresie uzytkowania trzeba
je zwréci¢ do odpowiedniego punktu
zbidrki i nie wolno umieszczaé go razem
z nieposortowanymi odpadami. Takie
dziatania przyniosg korzysci dla
$rodowiska. InformaCJl 0 adresach
punktéw  zbiérki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
udzielaj jednostki samorzadu
terytorialnego.  Producent  zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian
dotyczacych charakterystyk
technicznych i wygladu wyrobow.

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24-miesieczng
gwaranc[jq, poczawszy od daty zakupu
przez klienta wytacznie na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

1. Reklamowany towar powinien
spetnia¢ podstawowe normy higieny



2. Reklamowanz towar nie moze
wykazywac F]1a ichkolwiek  uszkodzen
mechanicznyc chemicznych,
transportowych Sladéw nlew+asc1wego
przechowywanla lub montazu.

3. Reklamowany towar nie moze byc¢
uszkodzony z przyczyn niewlasciwej
eksploatacji (niezgodnej z instrukcjq
obstugi

4. Reklamowany towar nie moze miec
zadnych $ladéw wskazujacych na prébe
samodzielnego naprawiania produktu.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
wyniktyc na skutek uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem sprzetu

(jezeli dotyczy sprzetu przeznaczonego
o] eksploatacji w warunkach
gospodarstwa domowego lub
podobnego), wadliwego
przechowywania, wadliwego podtaczenia
do instalacji.

5. Wymiana/Naprawa odbywa sie na
podstawie paragonu zakupu towaru oraz
uzupetnionej karty gwarancyjnej.

. Kazdy reklamowany artykut musi
posiada¢  oryginalne,  nieuszkodzone
opakowanie, umozliwiajace jego
odpowiednig ochrone podczas
transportu  przez firme  kurierska.
Dopuszczalne jest zastosowanie
opakowania zastgpczego, jednak musi
ono é;warantowac odp0W|edn|q ochrone
prze uszkodzeniami mechanicznymi
podczas transportu.

7. Ujawnione w okresie gwarancyjnym
wady fabryczne usuwane beda

bezptatnie w terminie do 14 dni, a w
przypadkach szcz golnych w okresie do
21 dni liczac od daty dostarczenia
urzadzenia do Serwisu Gwaranta.

8. Ustugami gwarancyjnymi nie sg
objete czynnosci zwigzane z
konserwacja, czyszczeniem i

regulacjami opisanymi w |nstrukc3|
obstugi lub instrukcji montazowej.

Produkt nie podlega gwarancji, jezeli:

1. Usterka wynika ze zwyktego zuzycia
2. kUsterka byta widoczna podczas
za

3. Produkt b?ﬂr uzywany niezgodnie z
instrukcja obstugi.

4. Uzytkownik nie moze udowodnié¢

legalnego zakupu produktu na
terytorium RzeczyBosPollteJ Polskiej
(brak paragonu ktury zakupu,
nieczytelny dokument).

5. Uszkodzony Iub zmleniony numer
seryjny urzadzenia

6. Uszkodzenie z przyczyn dziatania sity
wyzszej

Gwarancjg nie sg objete czesci zuzyte w
trakcie eksploatacji (na przyktad filtry,
zarowki, pokrycia ceramiczne i
teflonowe uszczelki).
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Serwis gwarancyjny wykonuje
Ogodlnopolska Sie¢ Serwisowa Arconet
Sp. z 0.0.
Lista serwisow Hest dostepna na stronie:
www.arconet.p
Reklamacje mozna tez zgtaszaé
pisemnie na

mfolnma@arconet pl

- lub telefonicznie pod numerem 801
44 33 22 albo z telefonéw komorkowych
+48 221005965
Infolinia jest czynna OD PONIEDZIALKU
DO PIATKU W GODZ. 8.00-17.00

adres



mailto:infolinia@arconet.pl

Stimate cumparator! Va felicitam
pentru achizitionarea aparatulm cu
denumirea comerciala "Saturn".
Suntem siguri ca produsele noastre
vor deveni un partener de incredere
in casa dumneavoastra.

Evitati schimbarile bruste de
temperatura. Schimbarea brusca a
temperaturii (de exemplu, atunci
cand dispozitivul este mutat dintr-
un mediu cald in unul rece), poate
provoca condensarea vaporilor in
interiorul aparatului si eventuale
defectiuni la pornirea acestuia. Se
recomanda sa lasati aparatul Ia
temperatura camerei timp de cel
putin 1,5 ore inainte de pornire. In
cazul in care aparatul a fost
transportat, nu-l porniti decat dupa
cel putin 1,5 ore.

MASURI DE SIGURANTA

Inainte s3 incepeti sa utilizati
aparatul cititi toate instructiunile de
utilizare.
. Pastrati manualul, certificatul
de garantle chitanta si daca este posibil
ambala]u

Acest aparat
excluswe uzului casnic.
. Opriti aparatul si deconectati
de la priza cand nu este utilizat. Cand il
deglonectati trageti de stecher, si nu de
cablu.

este destinat

. Opriti aparatul inainte de a-I
curata.
. Tineti-l departe de copii. Nu

lasati copiii nesupravegheati in preajma
aparatulul

Verificati aparatul si cordonul,
verlflcatl daca functioneaza
corespunzator. Daca prezinta defectiuni
de orice fel, opriti utilizarea si
deconectati imediat de la priza.
. Nu incercati sa reparati
aparatul, duceti-l la un centru service
autorlzat

In cazul in care cablul de
allmentare al acestui aparat  este
deteriorat, acesta trebuie sa fie
intotdeauna fnlocuit cu piese
recomandate de catre producator la un
centru de service autorizat, pentru a
evita situatii periculoase.
. Tineti aparatul si cordonul
departe de sursele de caldura, apa
umezeala, margini ascutite.
. Scoatetl din prizd atunci cand
nu este utilizat si inainte de curatare.
. Utilizati doar accesoriile
originale, nu utilizati produse
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mcompatlblle
Nu utilizati in aer liber.

Sub nici o forma nu puneti
aparatul in apa sau alt lichid, si nu
trebuie sa intre in contact cu lichide. Nu
utlllzatl aparatul cu mainile ude.

Daca aparatul se uda,
deconectatl de la priza imediat si
sterget| aparatul.

Utilizati aparatul doar in

scopurlle pentru care a fost furnizat.

*Durata de viata- 3 ani.
Inalnte de introducerea termenului de
valabilitate este nelimitata.

Instructiuni speciale de utilizare
pentru fierbator

e Utilizati doar apa rece cand umpleti
aparatul.

. Nivelul apei trebuie sa fie intre
semnele MAX. si MIN
. Opriti fierbatorul inainte de a-I

indeparta de pe baza.

e Intotdeauna asigurati-va ca, capacul
este inchis.

. Baza si exteriorul fierbatorului nu
trebuie sa se ude.

Prima utilizare

Inainte de prima utilizare, umpleti
fierbatorul cu apa rece si fierbeti-o de
cateva ori fara alte substante.

Puneti fierbatorul pe o
suprafata dreapta si uscata.
. Umpleti fierbatorul cu apa. Nu

supraumpleti. Utilizati indicatorul pentru
nlveIuI de apa.
Puneti
rotunda
Conectarea electrica. Verificati
daca voltajul prizei dvs. corespunde cu
ceI indicat pe aparat.
Comutati fierbatorul la pozitia
‘1’. Ledul de control de pe indicatorul de
apa, arata ca apa a inceput sa se
incalzeasca si sa fiarba..
. Dupa fierbere,
opreste automat.
Deconectati de la priza. Nu
deschldetl capacul in timp ce turnati.

fierbatorul pe baza

aparatul se

Curatare

. Intotdeauna deconectati de la
priza inainte de a curata aparatul.

. Exteriorul fierbatorului trebuie
curatat, daca este necesar cu un
servetel umed fara aditivi.

. Filtrul poate fi indepartat
pentru curatare.

Atentie'

acest aparat nu este destinat
ut|||zar|| de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse,
sau de catre persoane lipsite de



experienta si cunostinte, dacd nu sunt
supravegheate sau nu au primit

instructiuni despre cum sa utilizeze
aparatul de o persoana responsabila
pentru siguranta lor. Nu este

recomandat sa utilizeze aparatul copiii
cu varsta de pana la 14 ani.

. Copiii _trebuie supravegheati
pentru a se asigura ca nu se joaca cu
aparatul.

. pentru a evita electrocutarea,
un cablu de alimentare deteriorat
trebuie inlocuit la un centru de service
autorizat.

DATE TEHNICE

Putere: 2000 W
Tensiune nominala: 220-240 V
Frecventa nominala: 50 Hz
Curent nominal: 9A
Greutate neta: 1,08 kg
Greutate bruta: 1,18 kg

Set complet

FIERBATOR ELECTRIC 1
MANUL DE INSTRUCTIUNI SI
CERTIFICAT DE GARANTIE 1
AMBALAJ 1
PROTEJATI MEDIUL
Puteti contribui la
rotejarea mediului
inconjurator!

Va rugam sd nu uitati sa
respectati reglementarile
locale: predarea
echipamentelor electrice se
face la cel mai apropiat
centru de reciclare.

=

Producatorul isi rezerva dreptul de
a modifica specificatiile si designul
produselor.

Acest produs este proiectat

si realizat conform standardelor si
normelor Comunitatii Europene
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cz
Vazeni zakaznici!

Gratulujeme Vam ke koupi vyrobku
od znacky Saturn.

Jsme si jisti, Ze nas vyrobek se
stane  vérnym a spolehlivym
pomocnikem ve vasi domacnosti.

Vyhnéte se extrémnim teplotnim
zménam. Rychld zména teploty (napf.
pokud je jednotka pFesunuta z mrazu
do teplé mistnosti) mudZe zpUsobit
kondenzaci vlhkosti uvnitf jednotky a
nasledné poruchy.

Proto ponechejte pristroj v pokojové
teploté po dobu alespon 1,5 hodiny pred
zahdjenim provozu.

Pokud byl  pfistroj  prepravovan,
ponechejte jej v pokojové teploté po
dobu alespon 1,5 hodiny pred zahdjenim
provozu.

Pfed pouZitim spotfebice si
prectéte tento navod.

nejprve

Piipojeni k elektrické siti

PFistroj by mél byt pfipojen pouze do
uzemnéné  zasuvky instalované v
souladu s predpisy. Ujistéte se, ze
napajeci napéti ve vasi domacnosti
odpovida napéti uvedeném na typovém
Stitku pristroje.

Popis pFistroje:

. Napajeci kabel

. Zakladna

. On / Off prepinac

. Bezpecnostni zamek vika
. Nadoba na vodu

UuhwWNE=

Ddlezité bezpecnostni pokyny
. Pfed pouzitim pfistroj nejprve
zkontrolujte. Dbejte na to, aby pfistroj
nespadl na zem. UZ i neviditelné
poskozeni mize mit nepfiznivé ucinky
na bezpecnost provozu spotiebice.
o Tento spotfebi¢ neni uréen pro
pouzivani osobami (véetné déti) se



snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, u kterych chybi
zkuSenosti a znalosti. Takovym osobam
musi byt poskytnut dohled.

o Déti by mély byt pod
dohledem, aby si s pfistrojem nehraly.
o Béhem provozu nenechavejte
rychlovarnou konvici bez dozoru.

o Pouzivejte pouze Cistou vodu
pfi pInéni nadoby a na pozadovanou
uroven. Respektujte znaceni Min. a Max.
o Pozor na nebezpeci opareni
horkou parou.

o Béhem pouzivani konvice se
dotykejte pouze rukojeti.

o Pozor! Béhem varu a kdyz
vylévate horkou vodu, musi byt viko
konvice po celou dobu zaviené.

. Rychlovarna konvice miize byt
provozovana pouze se zdkladnou, ktera
je soucasti dodavky.

o PFistroj umistéte pouze na
tepelné odolny, rovny povrch.
o Nedovolte, aby pfistroj nebo

jeho napajeci kabel prisel do styku s
otevienym ohném nebo horkym
povrchem jako jsou napf. varné
plotynky.
o Neponechavejte napajeci kabel
volné viset pres okraj stolu a udrzte
kabel v dostatecné vzdalenosti od
horkych casti konvice.
o Vzdy vytahnéte zastrcku ze
zasuvky
- v pFipadé poruchy,
- po pouziti,

- pfi Cisténi spotiebice.
o Pristroj pozbyvé zaruky, pokud
$koda vznikla v dlsledku nespravného
pouzivani nebo pokud tyto pokyny
nejsou dodrzeny.
. Tato konvice je uréena pouze
pro domaci pouziti ne pro komercni
vyuziti.
. Pokud je nutnéd oprava
pFistroje, obratte se na vas$ autorizovany
servis. Opravy vcetné napajeciho kabelu
musi provadét pouze kvalifikovany
personal.

Tepelna pojistka
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Chrani topné téleso proti prehrati, napf.
pokud by byl pFistroj chybné zapnut bez
vody. Pred opétovnym zapnutim musi
konvice dostatecné vychladnout.

Pfed prvnim pouzitim

. Z hygienickych d@vod{ vylijte
prvni tfi nadrzky varici vody.

o Nikdy neodstrafiujte nadrzku
na vodu ze zakladny, zatimco je pristroj
zapnuty.

o Vyjméte nadrzku na vodu z
jeho zakladny.

. Uvolnéte a otevrete viko a
naplnite nadobu vodou na pozadovanou
uroven, respektujte znaceni Min. a Max.
o Pfed uzavienim vika a
umisténim nadoby zpét na zakladnu
opét zkontrolujte,zda spotrebic neni
zapnuty.

. Zasunte zastréku do elektrické
zasuvky a stisknéte tlacitko On / Off .

o Proces vareni zacina. Po
dosazeni bodu varu se pfistroj
automaticky vypne.

o Pokud chcete prerusit proces
varu, nastavte spina¢ ON / OFF do jeho
polohy Off.

o Chcete-li zabranit opareni
horkou paru, ponechejte pfi vylévani
horké vody viko konvice zaviené.

Odstranovani vodniho kamene
V zavislosti na kvalité vody ve vasi

oblasti se mohou na topném télese
usazovat vapenaté usazeniny. Je
vhodné, abyste tyto usazeniny

pravidelné odstranovali. Vhodna je smés
0,5 | vody a dvou Izic octa nebo pouzijte
odstranovac vodniho kamene.

e  Aplikujte odstranovac vodniho
kamene a zapnéte pfistroj, aby
roztok dosahl bodu varu.

e Nechejte kratce pdsobit.

e  Poté dikladné oplachnéte
¢istou vodou.

Cisténi a péce



e  Pred Cisténim pfristroje se
ujistéte, ze je odpojen od
napajeni a zcela vychladly.

e  Abyste zabranili nebezpeci
Urazu elektrickym proudem,
necistéte varnou konvici a
zakladnu vodou a neponofujte
pristroj do vody. Nedavejte pod
tekouci vodu.

e  P¥i Cisténi pouzivejte mirné
vihky hadFik.

e Nepouzivejte abrazivni nebo
chemické Cistici prostredky.
Nepouzivejte na Cisténi tvrdy
kartac.

Likvidace
Nevyhazujte staré nebo vadné zarizeni
do domacim odpadu, odevzdejte na

verejné sbérné misto.
Poznamky
Konvici Ize pouzivat pouze s dodanou
zakladnou.

Toto zarizeni je ureno pro pouziti v
domacnosti  a mista jako jsou:
- kancelare, obchody a jind pracovni
prostiedi;

- hospodarské budovy;
- pro klienty v hotelech, motelech a

jinych podobnych ubytovacich
zafizenich.

Specifikace

Vykon: 2000 W
Napéti: 220-240V
Frekvence: 50 Hz
Objem: 1,81
Sada

Varna konvice 1
Instrukéni material 1
Informace o zarucnich podminkach 1
Obal 1
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Likvidace vyrobku po
ukonceni
Zivotnosti
MliZete pomoci chranit
Zivotni prostiedi.
B Prosim nezapomerite pfi
likvidaci respektovat
mistni nafizeni o tfidéni odpadu. PFistroj
odevzdejte na misto urené pro
recyklaci elektrickych a elektronickych
zarizeni.

Vyrobce je opravnén provadét
zmény v technické charakteristice a
v dekorativnich motivech zbozi.

VsSeobecné zaruéni podminky
Dékujeme Vam, ze jste se rozhodli
zakoupit vyrobek znacky SATURN.
Dovozce odpovida za kvalitu vyrobku po
celou zaru¢ni dobu. Zarucni doba zacina
dnem prodeje a trva 24 mésicl.

Zaruka se vztahuje na poruchy a
zavady, které v prGbéhu zarucni Ihity
vznikly vadou pouzitych materidll nebo
soucastek. Zaruka bude uznana pouze
tehdy, je-li vyrobek pouzivan dle navodu
k obsluze.

Autorizované servisni stiedisko
spole¢nosti SATURN provede bezplatnou
zaruéni opravu na zakladé prodejniho
dokladu s citelnymi Udaji a datem
prodeje. Vyrobek se predava k zarucni

opravé uplny vC&. pfisluSenstvi a
v origindlnim obalu. Zakaznik nese
riziko  poskozeni  vyrobku  béhem
prepravy.

Narok na zaruéni opravu zanika v téchto
pripadech:

1. Vyrobek byl instalovan a
obsluhovan v rozporu s navodem

k obsluze nebo v rozporu

s bezpecnostnimi predpisy a normami
platnymi v Ceské republice.

2. Vyrobek byl pouzivan pro jiné
Ucely, nez je obvyklé, zejména se jedna
o pouziti k profesionalni nebo vydéle¢né
¢innosti.



3. Bylo poskozeno, odstranéno
nebo zménéno vyrobni Cislo nebo ¢arovy
kdd vyrobku.

4. Zaruka se nevztahuje na
zavady vzniklé béznym opotfebenim
vyrobku obvyklym uzivanim.

5. Byl-li proveden zasah do
pristroje neopravnénou osobou,
neautorizovanym servisem nebo
prodejcem.

6. Poskozeni vyrobku bylo
zplsobeno Zivelnou udalosti nebo
vlivem ptirodnich jevl (jako naptiklad
boutka, pozar, prepéti v siti, vniknutim
kapaliny, apod.)

7. Zaruka se nevztahuje na
reklamaci parametrd, které nejsou
uvedeny v navodu k obsluze nebo v
technické dokumentaci.

8. Neopravnéna reklamace bude
Uctovana dle skute¢nych nakladl na
prezkouseni a postovné zpét

k zdkaznikovi nebo prodejci.
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Kz
SJIEKTP LUBMHEK

KypmerTi catbin anyuwbi!
Cizgi “Saturn” cayaa MapkacbiHblH

6YMNbIMbIH cartbin anybiHbi36eH
KYTTbIKTaliMbI3. Bi3aiH
6yibiMaapbIMbI3 Cispgin Y

WapyawbibiFbiHbI3Aa
ceHiMAii keMekLwi
ceHiMpgimis.
KypbinFbiHbI TeMneparypaHbliH KypT
e3repyi

H

apan api
6onartbiHAbIFbIHA

€H KOpfFaHbI3. TeMneparypaHbIH
KypT e3repyi (Mbicanbl, KYypblJFbIHbI
asisgaH JKblJibl  Kahfa  Kiprisy)
KYPbIIFbI iwinpge blIFan
KOHAEHCauMsICbIH TYAbIPbIN, OHbI
KOCKaH Kesge, XKYMBbIC
Kab6inerrinirin 6y3ybI MYMKIH.

KypbinFbl xbinbl xaiga kemidge 1,5
carat Typybl THic. KypbuiFbiHbI
TaceimMangayaaH KeHiH xalira
KiprisreH coH, keminge 1,5 cararraH

CakTbIK Wapanapbl

. KypbinsblHbl 6ipiHWI peT kongaHy

angbiHaa, ocCbl nanganany
60MblHIWA  HYCKAY/bIKTbl  MYKUAT
OKbIM WbIFbIHbI3.

. ManpganaHy 6oMbIHLWa
HYCKaynbIKTbl, Keningik TasOHbIH,
Kaccanblk YekK neH KanTamaHbl

caKkTan KoMbIHbI3.

. Kypan Tek TypMbIiCTa nanpanaHyfra
apHanfaH.

. Kepek->xapakrapabl Kocy, Tasanay
6apbicbiHAA Hemece 6y3blbIC
XarganbiHaa, Kypan
navganaHbiiMaca, eninik Kyat
CbIMbIHbIH, albIpblH 3MEKTPp Xenici

po3eTKacblHaH aXblpaTbin
TacTaHbl3. ByHbIH anabliHAA
Kypanabl ceHaipin KOMbIHbI3.

AXbIpaTKaH Ke3ae KyaT CbIMbIHAH
eMec, alblpAaH TapTblHbI3.

. Kypanabl 6ananapabliH KOnbI
XKETNENTIH xepae CaKTaHbI3.
SneKkTp CbiMbl ycTenaeH canbbipan
TypMaybl THicC.

. Kypan MeH KyaT
3aKbIMAAHynapAabiH 6onmaybiH
YHEeMi TeKCepiHi3. 3axkbiMAaHynap
aHbIKTanFaH >karganpa, Kypanabl
nanganaHyabl Aepey TOKTaTbiHbI3!

CbIMblHAA

. Kypanabl e3 6eTiHi36eH
XKOHAEMEHI3 -  XeHaey  YuWiH
aBTOPNaHAbIpbiFaH CepBUCTIK

opTasnbIKKa XYriHiHi3.
. KyaT cbiMbl 3aKkbiMpanraH 6osnca,
OHbl aBTOpNaHAbIPbUIFAH CEPBUCTIK



OpTanbIKTbiH KbI3MeTKepi
aybICTbIPYbI THIC.

. Kypan MeH >eninik cbiM Kblay
Ke3aepiHeH, Tikenewn KYH
coyneciHeH, ywkip 6ypblwTapaaH
XKoHe 7.6. KETKINIKTI
apakallbIKTbIKTa opHanacysl
Kepek.

. Kypanabl Kapaycbl3 KangblpMaHbi3!
Kypanabl narvaanaHbacaHpbi3, OHbI
COHAIpin KOMbIHbI3.

D Tek TYNHYCKANbIK KOoCankpl
benwekTepai naganaHbiHbI3.

D KypbInfbiHbI 6enveneH TbIC
xepnepge navganaH6aHbis.

D Kypanabl cyra HeMmece 6acka
CYMbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.
LsliHekTi bIFanabl  KONblHbI36EH

yCTaMaHpbl3.
o KypbinFelFa cy Hemece 6acka
CYMbIKTbIKTap TUreH Kesae,

KYPbIIFbIHbI CYPTiMN anbiHbI3.

. LLIsariHekTi Tek MakcaTblHa Kapan
nanaanaHbiHbI3.

. Kbi3meT  Mep3iMi - 3 Xbi.
ManpanaHyra 6epinreHwe cakrany
Mep3iMi LeKTenMereH.

Anekrtp LWONHEeKTI navaanaHy

6o0iblHLIIA apHaWbl HYCKaysap

. LLsliHeKTi TeKk cankblH CyMeH
TONTbIPbIHbI3.

. LllonHekTeri Ccy AeHreni eH TeMeH
XOHEe  eH  KoFapbl 6enrinep
apacbliHAa 6onybl Tuic.

D Kypanabl KyaT 6asacblHaH anbin

Tacrtamac 6ypblIH, anabiMeH
COHAIpIHI3.
. LsMHeKk Kaknarbl TbIFbl3 abblk,

eKeHpAiriHe Ke3 XeTKi3iHi3.

. Tazara >aHe KypanablH CbIPTKbI
6eTiHe  bIAFan HeMmece acka
CYMbIKTbIKTaAp TUreH Kesge,
cynhpTin anbiHbI3.

AnFalwkbl naganaHy

AnfFawkbl nanganady angbiHAa, OHAAFbI
cyabl 6ipHelwe peT KalHaTbIN KepiHi3.

1. LWenHekTi Teric, Kkyprak 6GeTke
OpHaTbIHbI3.

2. LowHekTi CyMeH  TONTbIPbIHbI3.
LLIsriHekTeri cyablH CbipTKa TerisniMeyi
gLLIiH, CyAbl KOpCEeTiNreH eH XoFapbl
enrifeH acblpMaHbi3. byn  ywiH cy
WHAWKATOPbIH KajafranaHbi3.

3. LUaiHekTi AeHrenek kKyaTt 6asacbiHa
OpHaTbIHbI3.

4. DNeKTpAik KOCbINbIC. LLanHek
TYPKbICbIHAA KOPCETIIFEH KEPHeYy 3/1eKTp
xeniciHaeri KepHeyre CoWKeC KenyiH
TeKkcepiHi3.

5. Kocy 6aTbipMacbiHbIH,  KeMeriMeH
Kypanabl KOCbIHbI3 - 1-kanbin. Kyat
MHAMKaTOpbl XaHaabl. On CyAblH KbI3bIn
XaTKaHAbIFbIH b6ingipeai.

6. Cy «KavHaraH Ke3de, LWaiiHeK
aBTOMaTTbl TYpAe COHeai.

7. Kyat 6a3acblH KyaT >enicCiHeH
axblpaTtbiHpl3. LoiHeKkTeH cy KykhMac
6ypblIH, OHbIH, KaKknarbl TbIFbI3
KabblFaHAbIFbIHA KO3 XETKI3iHi3.

Tasanay

. Taszanay angbiHAA@  KYPblIFbIHbI
XenifeH axblpaTbiHpbI3.

. KypanabiH cbipTKbl 6eniriH asgan

bIFanaaHFaH wy6epekneH
CYPTIiHi3. KblpHaNTbIH
MaTepuangapabl Hemece

epiTKiwTepai nanaanaHbaHbI3.
. Cy3riwTi weriHginepaeH  yHemi
TasapTbiN TYPbIHbI3.

HA3AP AYAAPbIHbI3

e byn KYPbIIFbIHbI ur3nKanblk,
cesimMTanablk, Hemece aKpln-ou
Kabinetrepi wekTeyni, coHaan-ak
ToXipnbeci MeH 6iniri 6onMaraHabIKTaH
OHbIMEH >KYMbIC iCTE anMauTblH HeMmece
Kayincisgik  ywiH xayan 6epeTiH
Ty/Fanapaa 3NeKTp Kypanabl
narnganaHy O6oMblHWA TYyCiHikTeMenepai
anAablH ana anmaraH agamgapfsa (OHbIH
iwiHae 6ananapra  pa) onapabiH,
Kayincisgiri YLIH xayan 6epeTiH
TynFanapabliH aKblaybIHCbI3
narvganaHyra 6onmangbl. 14  xacka
To/NIMaraH 6ananapra nanganaHyra
KeHec b6epinmengi.

. BananapablH  KypasMeH  oMHan
XYpMereHairiHe —cedimai  6ony  yuwiH,
onapapl YHeMi 6akplnayaa ycray Kepek.

e KyaT CbiMbl 3aKbIMAanfFaH arpaiaa,
ON OpTanblK KbI3METKepiMeH Hemece
6inikTi MamaHMeH aBTOpnaHAbIpbUIFaH
CEPBUCTIK  OpTanbiKTa  aybICTbIPbUIYbI
THiC.

TexHUKaNblK cunaTtraMmanap:

KyaTTblnbIK: 1850-2200 BT
IATaynbl KepHey: 220-240 B
IATaynbl XWinik: 50 'y
HeTTo canmarbl: 1,08 kr
BpyTTO canmMarbl: 1,18 kr

XUbIHTBIKTaNYbI
SNEKTP WWOUNHEK 1



MANOANIAHY BOWbIHLLIA HYCKAY/IbIK,
KEMNIIAIK TAJTOHBbIMEH KOCA 1
KANTAMA 1

KOPLWAFAH OPTA KAVINCI3AIrI.
KOAETE XXAPATY

— Cia kKopwafaH oOpTaHbl
KOpFayFfa KeMeKTece

X anacbi3!
—e XKeprinikTi epexenepai
=== OpblHAAYbIHbI3AbI OTiHEMI3:
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XYMbIC iCTEMEWTIH 3/1eKTp KababIKTbl
TWICTi KanablKTapabl Ka4ere kapaty
opTanbiKTapbliHa TancblpbiHbI3.

©HAipywi 6YibIMHbIH TEXHUKANbIK
cunartTtamanapbl MEH AU3alHbIHA
e3repTyJsiep eHridy KyKbifblH ©3iHe
Kanabipaabl.



Saturn’

MEXJTYHAPOJHBIE TAPAHTUMHBIE
OBA3ATEJBCTBA

INTERNATIONAL
MANUFACTURER’S WARRANTY

MIKHAPO/IHI TAPAHTIHHI
30bOB'AA3AHHA

MEZINARODNI ZARUKA



GB

INTERNATIONAL MANUFACTURER’S WARRANTY

The Warranty is provided for the period of 2 years or more if the Law on User Right of the
country where the appliance was bought provides for a greater minimum warranty period.

All terms of warranty comply with to the Law on Protection of the Consumer Rights and
are governed by the legislation of the country where the product was bought.

The warranty and free of charge repair are provided in any country where the product is
delivered to by Saturn Home Appliances or authorized representative thereof, and where
no restriction of import or other legal provisions interfere with rendering of warranty
services and free of charge repair.

Cases uncovered by the warranty and free of charge repair:

1. Guarantee coupon is filled in improperly.

2. The product has become inoperable because of the Buyer’s nonobservance of the
service regulations indicated in the instruction.

3. The product was used for professional, commercial or industrial purposes (except for
the models, specially intended for this purpose that is indicated in the instruction).

4. The product has external mechanical damage or damage caused by penetration of the
liquid inside, dust, insects and other foreign objects.

5. The product has damages caused by non-observance of the rules of power supply from
batteries, mains or accumulators.

6. The product was exposed to opening, repair or modification of design by the persons,
unauthorized to repair; independent cleaning of internal mechanisms etc. was made.

7. The product has natural wear of parts with limited service life, expendables etc.

8. The product has deposits of scale inside or outside of fire-bar elements, irrespective of
used water quality.

9. The product has damages caused by effect of high (low) temperatures or fire on non-
heat resistant parts of the product.

10. The product has damages of accessories and nozzles which are included

into the complete set of product shipment (filters, grids, bags, flasks, cups, covers,
knifes, sealing rings, graters, disks, plates, tubes, hoses, brushes, and also power cords,
headphone cords etc.).

11. A defect was a result of inappropriate installing of the appliance by non-specialists of
the supplier’s authorized service center.

Note: the product should be clean before handing over to the service center.

On the warranty service and repair, please contact the authorized service
centers of “Saturn Home Appliances”.



CZ

MEZINARODNI ZARUKA

Zaruka se poskytuje na dobu 2 roky.V pripadé Ze Zakon na ochranu spotrebitele dané
zemé narizuje delsi dobu, prodluzuje se zaruka na tuto dobu.

Vedkeré zaruéni podminky odpovidaji Zakonu o ochrané prav uZivatell a jsou fizené
zadkonodarstvim statu, kde byl vyrobek koupen.

Zaruka a bezplatnd oprava se poskytuji v kazdém staté,kam jsou vyrobky dodané
spolecnosti ,Saturn Home Appliances" nebo jejim zplnomocnénym

zastupcem a kde nejsou zadna omezeni na dovoz nebo jiné pravni predpisy omezujici
poskytnuti zaru¢niho servisu a bezplatné opravy.

Pripady,na které se zaruka a bezplatna oprava nevztahuji

1. Zarucni list je vyplnén nespravné.

2. Vyrobek byl poskozen kvili tomu, ?e zakaznik nesplnil pravidla pouziti,kterd jsou
uvedena v navodu.

3. Vyrobek byl pouzivan k profesionalnim, komerénim nebo priimyslovym cilim (kromé&
model& specidlné uréenych pro tyto cile, coZ je uvedeno v navodu).

4. Vyrobek ma vnéjsi mechanicka poskozeni nebo poskozeni, vyvolana tim,ze se dovnitf
dostala tekutina,prach,hmyz a jiné cizi predméty.

5. Vyrobek ma poskozeni,kterd jsou vyvolana nesplinénim pravidel napajeni od baterii,sité
nebo akumulatord.

6. Vyrobek rozebirali, opravovali nebo ménili jeho konstrukci lidé, ktefi nebyli
zplnomocnéni k opravé, bylo provedeno samostatné &i&téni vnitfnich mechanizm@ a pod.
7. Vyrobek ma ptirozené opotfebov ani dild s omezenou dobou pouZiti, spotfebnich
materiald atd.

8. Vyrobek ma vrstvu usazeniny uvnitf nebo zvenku termoelektrickych ohFivacdd, bez
ohledu na kvalitu pouzivané vody.

9. Vyrobek mé pogkozeni, kterd jsou vyvolana plsobenim vysokych

(nizkych) teplot nebo ohné na termonestabilni ¢asti vyrobku.

10. Vyrobek ma poskozené prislusenstvi a nastavce,které jsou dodané spolu s vyrobkem
(filtry, sitky, sd&ky,bariky,misy,vika,noze,

Slehace,struhadla,kotouce,talife, trubky,hadice, kartace a také sitové Silry, sluchatkové
$ilry atd.).

11. Vada je disledkem nesprévné instalace vyrobku neopravnénou osobou.

Poznamka: vyrobek se musi davat na opravu pouze v Cisté podobé.

V otazkach zarucniho servisu a oprav se obracejte na autorizovana servisni
stfrediska spolecnosti ,,Saturn Home Appliances".



RU

MEXXAYHAPOHbIE FAPAHTUAHbIE OBA3ATE/IbCTBA

[apaHTMs Ha w3genue npenocTaBnseTcsd Ha Cpok 2 roga wnu bonee B Cnyyae, ecnu
3aKoHOM O 3alwuTe npas noTpebutenen cTpaHbl, B KOTOpPOM 6b110 NpnobpeTeHo usaenwue,
npeaycMoTpeH 60nbLlWNA MUHMMANbHbBIN CPOK rapaHTuu.

Bce ycnoeBus rapaHTUM COOTBETCTBYIOT 3aKkOHYy O 3awuTe npas noTpebutenenn wu
perynupyloTcs 3aKOHOAATENbCTBOM CTPaHbl, B KOTOpPOM npuobpeTeHo usgenue. MapaHTus
n 6ecnnaTtHbIil pEMOHT NPeaoCTaBAATCA B 060N CTpaHe, B KOTOPYIO M3aenune
nocTaBnsieTcs KomnaHuen «Saturn Home Appliances» wnn ee ynoJHOMOYEHHbIM
npeacTaBuTeNneM, W rAe HUKaKue OrpaHuvyeHus no MMMOpTYy WAW Apyrve npaBoBble
NONOXEHNA HE MNPEenATCTBYIOT MNPeAoCTaBNeHUI0 TapaHTUMHOro  obcnyxuBaHua u
6ecnnaTtHOro peMoHTa.

Cnyuyaun, Ha KOTopble rapaHTusi U 6ecnnaTHbIi PEMOHT He pacnpoCTPaHATCA:

1. MapaHTWIHBIA TanoH 3anofIHeH HenpaBWIbHO.

2. W3penve BbIWIO U3 CTPOSi M3-3a HecobntogeHusa Mokynatenem npasua 3KCnayaTauuu,
YKa3aHHbIX B MHCTPYKLWUK.

3. U3penne ucnonb3oBanocb B NpodeCcCnoHanbHbIX, KOMMEPYECKUX WMAN MPOMbILLIEHHbIX
uenax (KpoMme creuumanbHO MNpeAHa3HaYeHHbIX ANS TOro MOAENen, O YeM YyKasaHo B
WHCTPYKUMK).

4. Vi3penvie NMeeT BHELWHNe MexaHU4YyeCcKue MOBpEeXAeHUs U NOBPeXAeHUS, Bbl3BaHHbIe
nonagaHWeM BHYTPb XWAKOCTU, MblIM, HACEKOMbIX U AP. MOCTOPOHHUX NPeAMETOB.

5. U3genve wvMeeT noBpexAeHWs, Bbi3BaHHble HecobnaeHWeM npasBun NUTaHUs oT
6aTapein, ceTU NN akKyMynsTOpoOB.

6. W3genve noaBepranocb BCKPbITUIO, PEMOHTY WAN U3MEHEHMIO KOHCTPYKUMUKN NnMUaMu, He
YMO/THOMOYEHHbIMW Ha PEMOHT; MNpOM3BOAMIACH CaMOCTOATENbHAas YUCTKAa BHYTPEHHMX
MEXaHWU3MOB U T.4.

7. W3penve wnMeeT ecTeCTBEHHbI W3HOC 4acTe C OrpaHUYeHHbIM CPOKOM CNyX6bl,
pacxoAHbIX MaTtepuasnos U T.A.

8. Uspgenne wnMeeT OT/IOXKEeHWEe HaKUNM BHYTPU WAM CHapyXwu TOHOB, He3aBUCMMO OT
KayecTBa MCMNoIb3yeMoi BOAbI.

9. W3genne wMeeT nOBpexAEHWd, BbI3BaHHblE BO3AENCTBUMEM BbICOKMX (HU3KUX)
TemnepaTyp WM OrHS Ha HETEPMOCTOMKME YacTu uU3genus.

10. N3penne nMeeT nNoBpexAeHUs NPUHaAANEXHOCTEN M HacafoK, BXOAALWMX B KOMMIEKT
nocTtaBkn usgenus (punbTpPoB, CETOK, MELWKOB, KOnb, yall, KpblleK, HOXel, BEHYUKOB,
TepoK, AMCKOB, Tapenok, TpyboK, LINAHroB, LETOK, a TakXe CeTeBblX LWHYpOB, LWHYpPOB
HaYLWHWKOB U T.4.).

11. JedeKkT BO3HMK B pe3yfibTaTe HEKOPPEKTHON yCTaHOBKW M3aenusa He crieumanmncramm
YMO/THOMOYEHHOIro0 CEPBMUCHOMO LeHTpa NnocTaBLumKa.

ﬂpMMeanme: nsgesine C4aeTca B peMOHT UCK/TDYUTE/IbHO B YNCTOM BUje.

Mo BonpocaM rapaHTUAHOro o6cny>xuBaHMs U peMoHTa obpaujaiitecb B
cneumManmsnpoBaHHble cepBUCHbIE LeHTpbl hupmbl «Saturn Home Appliances».

MepeuyeHb CEpBUCHbIX LLEHTPOB NOCTOAHHO MeHseTca. MNocMoTpeTb akTyasibHbIN
nepeyeHb Crneumasn3mpoBaHHbIX CEPBMCHbIX LIEHTPOB MOXKHO Ha cauTe:
http://saturn.ua/ru/servis, unm ysHaTtb no tenedoHy ropsiueit IMHUK:

0-800 505-27-09



p

M
lopoa, 5
anpec Ha3zeaHue ACL| TenedoH g E
435884
r. A308, «MWP CEPBUCA» | 8(988) 993-37-78 | +| | +| +| +3
yn. MNpusBok3anbHas, 4
r. AnNbMeTbeBCK, CepBucHbIN LleHTp 8(8553) 32-22-11 ol el 4]+l
yn. K. LleTkuH, 18a WM Bannynaund M.P. 8(960) 047-22-11
r. AMLEPOHCK,
KpacHopapckuii  kpan, yn. AbcontoT-cepBuc 8(86152) 2-81-99 +| | | ]+
Bopowwunosa, 109
r. ApXxaHrenbck, yn.
KoTtnacckas, 1, kop. 1, «BETA-29» 8(8182) 44-15-55 +
oduc 12
r. AcTpaxaHb, 8(8512) 25-19-39
yi1. CaBywWwKuHa, 47 OO0 MKU «BAB> | 815512 25-12.00 | *| 7| *
r. ACcTpaxaHb, 1o
vn. Knposa, 54 «Papgnomactepckas» | 8(8512)50-19-97 + +
r. AcTpaxaHb, yn. e
Makcakosoi, 16, 2 aTax, CL, «PemMoHTHas 8(8512)54-67-67 + o+
Bpuraga» 8(8512)54-91-91
KOMH.77
r. AXTYBUHCK, 000 «Kosuer> | 8(85141) 3-61-25 | +| +| +| +| +
M-H MenwopaTtopos, 15
r. AXTyGuHCK, «CKB Cepuc» 8(927) 565-11-56 | +| +| +| +| +
yn. Boarorpaackas, 4.8
r. AXTYBUHCK, CeFIJ/IBI_IIAiHOb:/IV; L:')eBHTp 8(927) 552-47-21 ol 4
yn. MaHdwunoea, 32 HMKonapH 8(937) 122-13-99
r. AUMHCK, } 8(39151) 5-90-94
yn. Kuposa, 4 A CL «BUA-Cepauc> | 51983 158-21-94 | * T
r. bapHayn, o4,
y. Nponetapckasi, 113 000 «Onoan» 8(3852) 63-94-02 + +| +| +
r. bBapHayn, . 8(3852) 20-25-52
yn. MponeTapckas, 4.114 «Cubcraiin> 8(3852) 69-60-09 * *
r. baranck,
nep. KHIKHBIA, 9, KB.25 N Kynewos A.I. 8(905) 425-604-73 | +| +| +
r. baTanck, LleHTpanbHbIn 8(8635) 47-47-72 I I S I
yn. MaTtpocosa, 37 CepBucHbIN LleHTp 8(8635) 47-47-72
r. Benropog, yn.
XenesHopopoxHas, 79B, 2 | CL «Pernon-CepBuc» | 8(980) 521-76-16 +
aTax.
r. BenopeueHck, 000 «feno 8(86155) 3-11-00 N I S I
yn. Mupa, 63 TEXHUKN» 8(918) 980-64-75
r. bnaroseLueHck, 8(4162) 21-00-88
yn. KysHeuHas, 63 CU «Radmond» 8(4162) 54-01-23 | *
r. BpsiHCK, yn. YnbsHoBa, 36 CL, «TexHoMacTep» 8(4832) 68-71-75 +| +| +| +| +
r. BpsiHck, 000 «LlleHTp 8(4832) 63-06-00 +
npoesa MocKoOBCKuiA, 3 KnumaTta» 8(4832) 33-15-61
r. ByrypycnaH, 8(3535) 23-23-98
yn. TpaHcnopTHas, 18 «PembuiTrexHuka» | g955y802-21-58 | T F| ||t




r. ByaeHHoBcK,
yn. OkTs6pbckas, 84

nn Umueenos .C.

8(86559) 2-08-02
8(86559) 5-29-71

r. ByaeHHOBCK,
nep. Pa6ouni, 1

ApYyTIOHAH [apHnK
['ypreHosuy

8(928) 92-00-497
8(86559) 2-07-17

r. bynHakck,
yn. Wamuns, 136/4

TexHuk-ise

8(964) 013-00-59

r. Bnagumup, 8(4922) 44-72-80
yi1. BaTypuHa, 39 000 «[OMCEPBNC> | 54972) 44-72-81
r. Bonrorpag, 8(8442) 97-50-10
yn. Eneukas, 173 000 «MacrepKnace> | g(960) 883-59-00
r. Bonrorpag, 8(8442) 98-16-47
yn. Tomckas, 4A MM Cnuubik C.B. 8(8442) 53-06-04
r. Bonrorpag, 8(8442) 37-16-74

yn. M. banoHuHa, 11 I

000 «Cneuy-Xonoa»

8(8442) 37-69-03

Bonrorpaackas ob6n., CepBUCHDIi LIEHT

Kanauesckuit  p-H, . E(TEXH()BHT» P | 8(961) 688-53-48
Bepecnaska

Bonrorpaackas o06n., p.n. CepBucHbIN LleHTp £y
BbikoBo, yn. KannvHuHa, 9 MM PaxumoB PeHat 8(927) 521-52-00
Bonrorpaackas o6n., n. CepBucHbIn LleHTp P
Enanb, yn. J1. Tonctoro, 32 MM Eropos Opui 8(937) 722-68-12
Bonrorpaackas o06n., p.n. CepBucHbIi LieHT

OKTABPLCKUI, . P P 1 8(937) 730-66-03

Kpyrnukoea, 158

MM Makees tOpuit

Bonrorpaackas o6n.,
r. CYpoBUKUHO

CepBucHbin LeHTp
MM Kapaunues
Anekcen

8(904) 404-14-55

r. BonrogoHck, PocToBckas
06bn., np-T. Crpoutenen,
12/15

CLU «Master»

8(928) 126-63-66

r. BonrogoHck,
yn. JleHnHa, 110

«X MOBAW»

8(961) 41-001-71
8(918) 500-54-99

Bonoroackas o6n.,
n. Py6uoso, la

000 «MU»

8(8172) 52-72-51

r. BopoHex, 8(473) 260-09-08
yn. b. XMenbHuukoro, 46 CL «TEXHO» 8(473) 240-57-73
r. BopoHex, 8(920) 436-08-52

yn. Pvxckas, 4. 12-15

000 «AMIM»

8(960) 131-17-99

r. FopHo-AnTanck,
nep. XXykosa,13

CL «Bukc»

8(38822) 6-23-32

r. Fpo3HbIN,
yn. JaavH Aibuku, 48

«Apcrup»

8-962-655-20-00

r. Fpo3HbIiA,
yn. YronbHas, 308

1M Nauyves P. M.4

8-962-753-67-67

pO3HbIN, 8(8712) 22-49-21
yA. MasikoBckoro, 17 B 000 «Amudp>» 8(928) 001-33-03
r. [3epXHNHCK,

Hwxeropoackas o06n., yn.
YanaeBa, 68

MacTepckas
«CEPBUC MJIIOC»

8(8313) 21-14-14

r. J3ep>XWHcK,
np. Linonkosckoro, 54

CL, «KBapu»

8(8313) 20-56-00




r. QumnTposrpaa,

ACL, «2nKom

8(84235) 2-86-59

yn. OkTs6pbckast, 63 CepBuc» 8(84235) 9-14-64
r. Elick, ACL| «TexHocepBuc» 8(86132) 2-11-71
yn. MywknHa, 84 8(86132) 3-66-02
r. Enck,

yn. Maskosckoro, 55

CLU «lapaHT»

8(86132)5-05-00

r. EkatepuHbypr,
yn. NoxoaHas, 81, oduc 3

cu

«DNUTAETANbCEPBUCY

8(343) 361-11-77
8(343) 361-11-78

r. EkatepuHbypr,
yn. AMyHAceHa, 64

MacTtepckas «PeMOHT
ObITOBOMN TEXHUKWN U
3/1IEKTPOHUKU»

8(343) 240-26-60

r. ExaTepuHbypr, yn.
KucnopogHasa, 7A, odwuc
201

CepBUCHbIN LLeHTpP
«GOLD»

8(919) 372-28-04

r. Ekatepwnbypr, yn. A.
3BepeBa, 31, A, 0.2

CL «MacTep-CepBuc»

8(343) 385-12-89

r. Eneu, Jluneukas obn., 000 ¢upma 8(47467) 4-12-08
yn. Oktsa6pbckas, 47 «M1OJTHIOC» 8(47467) 4-33-17
r. 3epHorpaa, o 8(86359) 4-32-23
yi1. um. Kocapesa, 22 MM Moaay6reid 1110 | ¢ 56350 4-06-42
r. UeaHoBO, 000 «CnekTp- 8(4932) 335185
yn. O3epxunHckoro, 45/6 CepBuc» 8(4932) 335236

r. MN306UNbHbIN, MK-H.

«Papyra» Ne7 (pblHOK «ABTOMaTMKa 26» 8(86545) 2-74-74
«CseTnaHa»)

r. xesck, 000 «APIryc- 8(3412) 30-79-79
yn. AsuHa, 4 CepBuc» 8(3412) 30-83-07
r. xeBsck, 000 «APIryc- 8(3412) 78-76-85
yn. M. lNopbkoro, 76 CepBuc» 8(3412) 78-06-64
r. MreBcK, yn. e
Bymmawesckas, 7/1, odwuc | «Knumat-KoHTponb» Sgﬂg 4412061%740
301, 307

r. Mowkap-Ona, yn. BouHos CL| «AksamMapyi» 8(8362) 24-11-24
MHTepHaunoHanuctos, 24a P 8(8362) 25-55-40
r. MpkyTcK, 8(3952) 42-55-76
yn. Akagemunyeckas, 24 000 «Macrep TB» 8(3952) 78-15-83
r. NpkyTck, 8(3952) 28-74-50
v CypHoBa, 56 CLl «Komry» 8(3952) 76-71-75
r. wum, 000 «[omMoTexHUKa-

yn. Kapacynbckas, 183

cepBuc»

8(34551) 7-46-31

r. KasaHb,
yn. FBapaerickas, 9A

ACL «VIP-SERVIS»

8(843) 258-92-15

r. KasaHb, yn. BoccraHus,

CepBUCHbIN LEeHTp

8(843) 240-64-94

100, kop. 45 «DHEeT»
r. KanwHuHrpag, «1000 menoven 8(4012) 58-83-54
Mockosckui nNp-T, 4. 163 cepBuc» 8(4012) 76-04-77

r. KameHck-Ypanbckui, TexHOLEHTD-CepBuc 8(3439) 39-95-20
yn. ViceTckas, 336 HEHTP-%€ep 8(34399) 34-74-40
r. KambliwuH, 8(84457) 9-17-43

yn. JleHnHa, 6B

000 CU «Anbda»

8(84457) 9-45-89




r. Kapabynak,
yn. xabarvnesa, 157

UM Xamxoes N.M.

8(8734) 44-42-44

;'p'.(%":(izgiob'c <wit, 53/2 BK-Cepsic 8(3842) 35-39-67
r. Knansp, «Tepek» 8(87239) 2-33-55
nep. PoibHbIN 17 8(87239) 3-01-77
r. Kupos, 000 «3dkpaH- 8(8332) 56-25-95
yn. Hekpacosa, 42 CepBuc» 8(8332) 54-70-77
LOMM';(:;CCT;':L";':(Z?C';G EV“' «3Bepect» 8(86393) 2-10-43
r. KOHCTaHTMHOBCK,

PocToBckas 06n., nep. MakapoB-tOIr 8(988) 548-24-36

CryaeH4yeckmin, 9

r. KopeHoBck,
yn. MypbixuHa, 2, kop. A

MM boHaapeHko A.B.

8(86142) 4-43-59

r. KopeHoBCK,
yn. pocnasckas, 1

«Cepuc bBbiToBom
TexXHUKn»

8(918) 936-36-53

r. KpacHogap,
yn. HoBopoccuitckas, 3

«AbcontoT-cepBuc

8(861) 267-50-88

r. KpacHopaap, yi. 8(861) 222-64-13
Akagemunka NykbsiHEHKO, «M-CepBuc-tOr» 8(861) 222-85-55
103, 0d.55 8(905) 408-08-38

r. KpacHozap,
yn. BopoHexckas, 16

TEXHONOIMN
KOM®OPTA

8(861) 235-49-68

r. KpacHoaap, yn. -~ 8(918) 102-00-10
BenosepHasi, 1\1 «BAT-CEPBNC> 8(961) 501-92-22
Kpacroaapckuin kpan, CU «OducHas 8(86156) 3-40-40

cT. BptoxoseLkas,
yn. SHrenbca, 106 b

TexHuka»

8(918) 990-35-04

KpacHopapckuii kpaw,
CcT. KaHeBckas,
yn. Ceepanukosa, 116

NN ranmwHmnkos A.A.

8(86164) 7-01-22

KpacHopapckuii kpai,
CT. JleHnHrpaackas,
yn. Xnobel, 57

000
«YMaHbbbITCEPBUC»

8(86145) 3-78-74

KpacHopapckuii kpai,
ct. CrapoaepeBsiHKOBCKasi,
yn. Komcomonbckas, 25

000 «2nutCepBUC»

8(86164) 65-4-95
8(918) 355-81-70

KpacHopapckuii kpaw,
cT. CTapoMuHckas,
yn. Toncroro, 1

UM ManuwHukos A.A.

8(86153) 4-16-70

KpacHopapckuii kpai,
cT. CrapouwiepbuHoBckas,
yn. lleByeHko, 242, kB. 1

UM MNputyna W.B.

8(86 151) 4-10-92

r. KpacHosipck, 000 «Cunbupckui 8(3912) 92-92-22
yn. QyavHckas, 6 Macrep» 8(3912) 41-78-88
r. KpacHosipck, 8(3912) 93-54-33

yn. QyanHckas, 1

CL| «2nekTpoanbsaHc»

8(3912) 94-52-82

r. Kypck, yn.
CtypeH4yeckasa, 36-A, yn.
Cymckag, a. 37-b

CU «Mask+»

8(4712) 50-85-90
8(4712) 35-04-91




r. Kypck,

000 «[lepBas

y. CanoBas,, 5 CepBucHas 8(4712) 51-45-75
’ ! KoMmnaHunga»

r. Kypck 000 «[lepBas

y.n ,Cl,o6|:;omo6osa 17 CepBucHas 8(4712) 54-74-24
) ! KoMnaHunga»

omaoancs, Kracropepc | ooo csemcereucs | SECIE) 752
;hﬁﬁgiaghasms, 66 000 «Bnanon» ggjzjg 33312-5‘{3;65
yr. Anvurtposa, 25 O cepames | 8(6772) 55-62:38

e e | TSP | 5(5722) 93-30.7

r. Maxaukana, np-KT «TexHUK-ises» 8(8722) 63-23-94
AKYLIMHCKOro 14-nuHusa, 21 8(8722) 93-55-15
r. Munneposo, PoctoBckas 8(86385) 2-33-26

06n., yn. KannHuHa, 11

CL «Mactep Mntoc»

8(960) 458-07-11

r. Mopo3osBck,
yn. Cosetckas, 9 A

«X MOBAW/»

8(909) 401-35-21

r. MockBa, 6-p Mapwana TexHmueckuit LieHTp 8(495) 721-30-70
Pokoccosckoro, 3 (M.yn. «IOHWK> 8(499) 168-05-19
Moabenbckoro) 8(499) 168-47-15

r. HabepexHble YenHsbl, CepBucHbIn LleHTp 8(8552) 359002

yn. BaxutoBa, 20 (30/05)

«TpnO»

8(8522) 359042

r. HabepexHbie YenHbl, np-
T. MockoBckumn, 154 (52/28)

ACL, «VIP-SERVIS»

8(8552) 99-91-45

r. Hanbuuk, ) 8(8662) 42-04-30
np-T. Nlenvna, 24 000 «Anda-Cepsuc» | g gs6) 42-12-21
r. HeBMHHOMBICCK, 8(86554) 5-59-77

yn. larapuHa, 55

CLU «34BUNC»

8(86554) 3-67-57

r. Hedprekamck,
yn. MNobeabi, 10A

ACL «TexHo-MacTtep»

8(34783) 3-43-44

r. HwmxHekamck yn.

o ! 8(8555) 48-08-80
KanmaHoBa, 9 (Mar. <«Ak «TexHuka» 8(917) 906-60-06
Kandak»)

r. HuxHuii Hosropog, ) 8 (831) 220-84-94
yn. Mapara, 51 000 «Mpok-Cepsuc> | g (931)'413-82-91
r. HmxHuin Hosropog

! 8(831) 46-18-848
yn. Jlapuxa, 18A 00O «bbiToBas

o ABTOMaTuka-CepBuc»

r. HmwxHuin Hosropog, 8(831) 46-18-848
yn. KoHoBanosa, 6
r. HoBOKy3HeuK,

KemepoBckas 061.,
yn. 'pAviHbl, 18

000 «Cubcepsuc»

8(3843) 20-31-33

r. HoBOMOCKOBCK,
yn. MockoBckas, 21/27

000 «ECKO»

8(48762) 6-46-46

r. HoBopoccuiick,
yn. Ceposa, 14

00O «APIOH-
CEPBUC»

8(8617) 63-11-15
8(8617) 63-03-95




r. HoBocubupck,
yn. Koponésa, 17A

000 «K-TexHuka»

8(383)274-99-33
8(383) 274-99-45

r. Hosocnbupck,
yn. BonHckas, 63, kop. 3

000 «Kepamunka»

8(383) 210-59-49
8(383) 210-52-92

r. Hosocnbupck,
yn. Kotosckoro, 2

«CepBuc LieHTp»

8(383) 351-39-19

r. HOBOLWAXTUHCK,
nn. BasapHas, 24A

«2nekTpoMup

8(86369) 3-74-75
8(928) 609-35-85

r. Openbypr, WM Babuwa T.B. | 8(3532) 36-87-94
yn. Kocmnyeckas, 4

r. OmMck, P 8(3812) 577-092
yi1. 5-5 Kopawas, 1 ACLL «Bec-Tpana» | g/3515) 576-329

r. Omck, 000 «[loMoTexHuKa- 8(3812) 36-74-01
yn. JlepmoHTOBa, 194 cepBuc»

r. Omck, «lapaHTuiHasn A5

yn. b. XmenbHuukoro, 130 MacTepckasa» 8(3812) 36-42-02

r. Opck, yn. batymckas, 25

«Alic-CepBuc+»

8(3537) 37-23-83

r. Opck, 000 «Il'paHa- 8(3537) 35-79-93
np. JleHnHa, 11 CepBuc» 8(3537) 20-60-70
r. Opck, 000 «[IpaHa- 8(3537) 35-79-93
yn. 'po3HeHckas, 11-A Cepsuc» 8(987) 796-00-19
r. [MepmMb, yi.

[epeBoobaenoyHas, 3,
Kkop. b

000 «CK-CepBuc»

8(342) 221-40-99

r. Nepmsb, CL| «DHepro-kauMaT» 8(342) 240-88-88
yn. MapwpyTtHas, 19, kop. 1 8(342) 205-57-88
r. Nepmsb, CL| «3HeprokanMar» 8(342) 240-93-35
yn. MapwpyTtHas, 11 8(342) 240-93-24
r. MNeTpo3aBoack, 8(8142) 78-06-93

yn. CesepHas, 11

«Ankop-CepBuc»

8(8142) 70-65-48

r. NMpokonbeBcK,
yn. O6bpy4yeBa, 39-5

nn CrotkuH B.B.

8(3846) 69-33-00

r. Nckos,
yn. Tpyaa, 11

000 «PeMOHT 1
Cepsuc»

8 (8112)-53-86-30
8 (8112)-53-86-50

r. Naturopck,
yn. 5-bi1 Nepeynok, 13

CepBucHbin LeHTp

8(8793) 98-70-11
8-918-743-69-46

r. Poccowb, BopoHexckas PervoHanLHas

o6bn., yn. ManuHOBCKOroO, 8(47396) 48-911
50-E CepsucHasa Komnanus

r. Poccowb, BopoHexckas PervoHanLHas

o6n., yn. T[pocTteeBa 18 8(47396) 47-676
ctp.1 CepBucHaga KomnaHus

r. PoctoB-Ha-[loHy,

000 «Makcum-

8(863) 250-47-77

yn. EBgokumosa, 37 B Cepsuc»

r. PoctoB-Ha-[oHy, _ 8(863) 227-60-90
np. Wonoxosa, 7 «Anmca-Cepsuc> | g(g63) 299-00-50
r. PoctoB-Ha-[loHy yn. 50- 8(863) 21-92-112

nertus Poctcenbmawa, 1/52,
oguc 55

000 «Macrtep»

8(800) 100-51-52




PocToBckas obn., CcT.
baraesckas, yn. TptoTa, 11-
A/17-A

MM UeaHos A.TT.

8(906) 453-35-81

PocTtoBckas 0611.,
cT. Eropnbikckas,
yn. Bopowwnnosa, 14

«Bcé Ona Joma»

8(86370) 2-19-50

r. PbibuHck, SpocnaBckas
06n., yn. Ceoboabl 12

CepBucHas cnyxba
«TEXHOCEPBUC»

8(4855) 22-04-77
8(4855) 25-38-60

r. PolbuHck, Spocnasckas
o6n., yn.

CepBucHas cnyxba

8(4855) 24-31-21

. «TEXHOCEPBUC»
MoTopocTpouTtenen, 21
r. PasaHb, 000 «lapaHT- 8(4912) 76-88-01
yn. MywkunHa, 14, kop. 1 Knnmar» 8(4912) 40-30-30
r. Pa3aHb, yn. Kacmmosckoe 000 «lapaHT- 8(4912) 41-33-02
wocce, 42-A Knnmar»
r. Camapa yn.

! _ 8(846) 990-37-51
Nennnrpaackasa, 100/ yn. | OO0 «Cneuy-MacTtep» 8(846) 240-98-17
JleHnHcKas, 56
r. Camapa, 000 «CK-Cepsuc- o.
yn. Csoboapl, 149 Camapa» (846) 979-9-979
r. CaHkT-MNeTepbypr, np. 00O «EBpocepsuc 11
0O6yxoBckor 060poHbl, 197 XXI» 8(812) 600-11-97
r. CaHkrt-lNetepbypr, np. 00O «[porpecc- 8(812) 325-36-56
Cravek, 41- A CepBuc» 8(812) 325-36-57
r. CaHkt-Netepbypr, yn.

’ . 8(812) 822-18-00
}l:’l;TFHll;IITOFOpCKaFI, 11, 36-H, 000 «BUT-95» 8(812) 320-06-61
r. CapaHck, : 8(8342) 23-05-91
yi1. Canosas, 1 000 «TECT-CEPBUC> | g8345) 47-48-59
000
r. CapaTos, : 8(8452) 52-81-21
yn. Bonblasi Canosasi, 95 «TPQHCCEPBMC 8(8452) 52-83-84
apaToB»

r. CeprueB [locaa,
KpacHon Apmun, 253-A

np-T.

Cn «Fopoackas
Cnyx6a bbiToBOro
Cepsuca»

8(496) 547-04-95
8(496) 549-32-79

r. Cepnyxos,
yn. Cosetckas, 47

BOPO PEMOHTA
«ANNTbOA-S»

8(963) 624-49-46

r. CMoneHck, 8(4812) 45-05-13
y. Kpynckoi, 44 CLl «ATJIAHT> 8(920) 333-09-44
r. Coun, 8(8622) 55-51-19
ya1. [loHckasi, 90 000 «A371>» 8(8622) 55-01-08
r. CtaBpono/ib, 8(8652) 24-30-14
ya. Nywkwna, 63 000 «YHucepsuc» | gig653) 23-31-81
r. CraBpononb, np. 8(8652) 95-53-68
Kynakosa, 15-E, od. 21 «Mup Knumata» | g 96559 95_61-90
r. Craspononb, np. _aa.
ByiiHakckoro, 3/4 «MmMnepusa Knumata» | 8(8652) 44-88-66
r. Crapeiii Ockon, | 300 «ABAHTAX- | 8(4725) 24-62-27
Benropoackas 06n., M-H.

NebeanHel, la

NHO®OPM»

8(4725) 24-73-49




r Crepnutamak,

P. 000 «CepBuc- 8(3473) 20-12-13
ecny6nvka bawkopTocTaH, Texhoes 8(3473) 20-27-70
yn. XynanbepauHa, 158

r. CbIKTbiBKap, Pecny6. «TexCepsncs 8(8212) 22-95-29
Komu, yn. FapaxHas, 25 P 8(8212) 29-12-20
r. TaM608, ] 8(4752) 56-19-42
v Midypuckasi, 137-A 000 «BBC-2000> | g 4757) 56.19-44
r. Tsepb, 8(4822) 47-65-65
6-p. WmnaTa, 18 CLl «CNEKTP» 8(4822) 47-58-58
EpaCHOAapCKMﬁ T“rsmeB;;" CepByc 6bITOBOM 8(86130) 4-86-59
Nlennna, 24/2 TEXHUKMN 8(918)147-02-03

r. Tuxopeuk,

yn. lorong, 2/2

ACL, «bbIT-CEPBUNC»

8(86196) 7-20-53

r. TonbaTT!, 000 «Bonra 8(8482) 22-72-41
yn. Mupa, 48 TexHuKa+» 8(8482) 22-71-85
’ ! 8(8482) 61-65-64
r Tyna, 8(910) 949-68-44

np. Nenuna, 115 6 000 «Bukcam» | g953) 182-61-82
r. TiomeHb, 8(3452) 75-95-08

yn. Pecny6bnuku, 169/5

CLU «MNynbcap»

8(3452) 20-82-65

r. TioMmeHb, yn. Hukonas
3enuHckoro, 24

ClU «KAHN®OJ1b»

8(9292) 69-56-60;
60-56-60- ropoack.

r. TioMeHb, CepBucHbIn LleHTp ar.
yn. BatytuHa, 55 «Baw Jom» 8(3452) 47-35-69
r. Ynan-yans,

yn. EpbaHoBa, 28

CL «MacTep»

8(3012) 21-89-63

r. YNbSIHOBCK,

ACL «CoBpeMeHHbIN

8(8422) 73-44-22

yn. Metannucros, A4.16/7 cepBuc» 8(8422) 73-29-19

r. Yoa, yn. Akagemuka 000 «Bbwuptoca- 8(347) 236-57-07

Koponesa, 6/1 cepBuc»

r. Yda, np-t. CanaBaTa g

lOnaesa, 59 «MMnopT-cepsuc» (347) 2281701

r. Yoba, yn. Mwpa, 7; yn. _on.

MeHaeneesa, 153; np. CLU «O>xeHepan» 8(347) 279-90-70
8(347) 241-62-02

OkTsbps, 42

r. XacaslopT, yn.

MaxauykanuHckas, 70-A

«TexHuk-ise»

8(928) 048-93-10

r. UummnaHck, PocToBckas
ob6n., yn.
Coumanuncrmyeckas, 15-A

«TenepagmoToBapbI»

8(86391) 2-18-06

r. Yebokcapsl, 3A0 8(8352) 62-30-97
yn. larapuHa, 36 «Tenepagnocepsnc» | 8(4942) 63-20-98
r. YenabuHck, PEMBLITTEXHNKA 8(351) 239-39-34
yn. NpomnssoacrTeeHHas, 8b 8(351) 239-39-35
r. YensabuHck, n. 8(351 225-13-13
Bopowwunosa, 57 B, ob. 3" | 000 pel «Togetyc> 85351; 236-12-40
r. Yepkecck, 8(8782) 27-30-60

np. JleHnHa, 340-B

ACL, «lOr-CEpPBUC»

8(8782) 27-70-77




yn. Cagosag, 1

r. Yepkecck, n. 8(8782 25-04-66
HepBOMaﬁciaﬂ, 48, o, 11 ACU «Mak.Cum. » 8%87823 25.19-15
r. Yepkecck, CL «KABKA3- 8(8782) 23-91-26
MaTuropckoe wocce, 13 CEPBUC» 8(928) 385-22-42
r. Yvra, «LleHTpBbITCEpBUCY 8(3022) 36-39-36
yn. TokmakoBa, 33 8(3022) 36-39-32
r. WaxTtbl, PocTtoBckas o6i1., TexHoCepBuC 8(904) 345-83-18

yn. lNMetposckas, 57

«PeMOHT-cepBuc»

r. 9nucTa, «CKB Cepsuc» 8(84722) 9-52-07
3-” MMKpopalioH, 21-A P 8(937) 469-52-07
r. DHrenbc, 8(8453) 55-80-89

8(964) 848-45-06

r. ipocnassb,
yn. Yranyckas, 12

000 «Tpuo-CepsBuc»

8(4852) 25-94-83

UA

MIXXHAPOAHI FAPAHTINHI 3060B'SI3AHHS
[apaHTia Ha BMPiI6 HajaeTbCs Ha TepMiH 2 poku um Binblie y BUNAAKY, AKWO 3aKOHOM Mpo
3axMCT MpaB CNoXwuBadiB KpaiHun, B skin 6yB npuabanuin Bupi6, nepepbadeHunn 6inbwnn
MiHIManbHW TEPMIH rapaHTil.

Bci ymoBM rapaHTii BiANOBiAalOTb 3aKOHY MNP0 3axUCT MpasB CroXuBadiB i
3aKOHOAaBCTBOM KpaiHu, y sKil npnadaHo Bupib.

[apaHTis i 6€3KOWTOBHMIA PEMOHT HaZalTbCs B OyAb-sKi KpaiHi, y siky BMpi6 nocTtavaeTbcs
KoMnaHielo «Saturn Home Appliances» uu ii ynoBHOBaXXeHWUM NpPeACTaBHUKOM, i Ae HisaKi
obMexeHHs1 Mo iMNOpPTY 4M iHWI NpaBOBi MOMIOXEHHS He MepewKoAXalTb HaAaHHIo
rapaHTinHOro 06cnyroByBaHHS i 6€3KOLWTOBHOIO PEMOHTY.

perynTbCs

Bunaaky, Ha sIKi rapaHTis i 6€3KOWTOBHUA PEMOHT He NOLWMNPIOOTbCA:

1. MapaHTiNHWUM TanoH 3anoOBHEHWI HeNpaBWIIbHO.

2. Bupi6 BuiioB 3 naay yepes HeaoTpuMMaHHs MokynueM npaBuia eKkcrniyaTalii, 3a3HayeHnx B
IHCTpYKLU,i.

3. Bupi6 BukopucTtoByBaBCcS B MNpPOMdECIiMHMX, KOMEPUIMHMX 4YM MPOMUCNIOBUX ULiNAX (KpiMm

crneuianbHO NpU3HaYeHUX ANs LUMX MoAesnen, Npo Lo 3a3HayeHe B iHCTPYKLUIi).

4, Bupib Ma€ 30BHIWHI MEXAHIYHI Y/ YLIKOMKEHHS, BUK/MKAHI BYYEHHSM BCEPEAUHY PiAUHM,

nuay, KoMax i iHWMUX CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

5. Bupi6 Mae yWKOAXEHHS, BUKINKAHI HeAOTPMMaHHSAM MpaBwui XWBNEHHA Bia 6artapen,

Mepexi UM aKyMynsaTopis.

6. Bwupib nigpaBaBcs pPO3KPUTTIO, PEMOHTY UM 3MiHi  KOHCTpyKUii ocobamu, He

YNOBHOBAXXEHWMN Ha PEMOHT; MPOBOAWMSIOCS CaMOCTIMHE UMLLEHHS BHYTPIWHIX MexaHi3MmiB

TOoLO.

7. Bupi6 Mae npupoaHMin 3HOC YacTUH 3 OBMeXeHUM TepMiHOM Cny>6u, BUTpaTHUX MaTepianis

iT. O,

8. Bupi6 Mae BigknageHHA Hakuny BcepeauHi
BWKOPUCTOBYBaHOI BOAM.

9. Bupib6 Mae yWKOAXEHHS, UM YLIKOAXKEHHS, SKi BUKIWKAHI BMJMBOM BUCOKMX (HU3bKWUX)
TeMmnepaTyp Yv BOFHIO HA HETEPMOCTIlKi YaCcTMHU BUPO6Y.

10.Bupi6 Mae ylKOMKEHHA NpWUAaaAas | HacaAoK, WO BXOASATb Y KOMMAEKT nocTayaHHs BUpoby
(dinbTpiB, CiTOK, MiWwkKiB, KONG, Yyall, KPWULIOK, HOXIiB, BIiHYMKIB, TEpOK, AMCKIiB, Tapinok,
Tpy6OK, WNaHriB, WITOK, @ TaKOX MEPEXHUX LUHYPIB, LWHYPiB HABYLIHMWKIB TOLLO).

11. [JedekT BWHMK BHACNIAOK HEKOPEKTHOrO BCTaHOBMEHHS BUpoby He cneuianictamu

un 30BHI TEHiB, He3anexHo Bi4 SKOCTI



YMOBHOBAXEHOr0 CEPBICHOIO LLeHTPY nocTavasbHuKa.

lMpumitka: BUpIi6 34a€ETbCS B PEMOHT BUKJ/IHOYHO B YUCTOMY BUIISIAI.

3 nuTaHb rapaHTiMHOro o6cnyroByBaHHSs i pEMOHTY 3BepTalTechb A0
cneudianizoBaHux cepsicHUX LeHTpiB chipmn «Saturn Home Appliances».

Mepenik cepBiCHUX LEHTPiB NOCTINHO 3MIHIOETbCA. MepernsHyTu akTyasnbHUM
nepesik cnewianizoBaHMx cepBiCHMX LLeHTPIB MOXXHa Ha caunTi: http://saturn.ua,
abo pisHaTuca 3a TenedoHOM rapsyoi niHii: 0-800 502-502

5| ‘E S
. o S § g
A,u,;_l)\:lalggoACLl Hassa ACL| N2 TenedoHa g 3 g %
3234
225 129
AJTYEBCbK, I (06442) 9-11-37 >
Byn. Farapina, 36 Hi-Fi (Kicnos) | 099y 052-10-01 | F| | F| F[ | F| *+
Bina Llepksa, Mask-cepsic
6yn. OnekcaHnapivicbknin (50- | (POM Manna | (04563) 6-84-13 + +| +| +| |+
pokis Nepemorn), 82 10.K.)
Bepaunuis, BYnN. . e }
KUTOMUPChK, 57 €spocepsic (04143) 4-06-36 + + +| +| +
Beperose, ; v o
Byn. I. Opatka 43 ®OMM MpyHiua (03141) 4-34-32 + + +| +
BiHHWLS, (0432) 69-95-73,
By/. EHepretnyHa, 3a B® TOB Jlotoc (067) 622-56-62 + AT
BiHHMUSA, Basentok (0432) 64-24-57| _ I I
npoB. Kocta Lupouybkoro, 3a (0432) 64-26-22
BiHHMUS, (0432)-523509,
Bys. KocmMoHaBTiB, 53 ®ON Mpusiok 465590 + Lt
(0432) 46-43-93
BiHHMUS, g . (0432) 46-82-13
np-T. IOHocTi, 16 Cropmar- CepsiC | 15435) 519254 | | F| F| ¥| ¥| | *
(067)-4304472
AHinpo, _
np. OnekcaHpgpa Mons | TOB JloToc Eggg%g_g?g;g;’ + +| 4| +| +| +
(Kiposa), 59
[Hinpo, BY/. Onecs . ) . (056) 735-63-28 .
FoHuapa, 6 Ainek-cepsic (056) 735-63-25 | *| *| * Lt
OHinpo, Byn. KopoTka, 41-A,| ACL (056) 790-04-60 n I R O I
p-H IHAycTpianbHuin YHiBepcarncepsic
[loHewbK (050) 940-00-61,
HeK, IQ Service (063) 940-00-61,| + +| +| +| +| +
BY/. YHiBepcuTteTcbka, 75 (062) 213-00-61
XKXutomup, Cy Kosanb| (0412) 555-515, o+
By/. JIbBiBCbka 11 (EBpocepsic) (093) 461-95-96
Xutomup, TaHaeMm-Cepsic (0412) 471568, - -




Byn. JIbBiBCbKa, 8

(067) 4115812

Xutomup, MenbHUK (0412) 482425,
Byn. KoMepuinHa, 4, ogic 222 (067) 4102198
Xutomup, BY/. HoBwuii| TexHocepsic (0412) 445-100,
6ynbBap, 7 Cdepa (096) 908-77-95

3anopixxs,
Byn. lorong, 175

3® TOB JloToc

(061) 787-50-51

3anopixoks,
Byn. [pa3sHoBa, 67

nn
EnekTpoTexHika

(0612) 12-03-03
2120068

3anopixoks,
ByN. XaboTnHcbkoro, 50

"PemnobyTtcepsic"
(®0N KanawHuk
r.B.)

(0612) 12-54-90,
(0612) 20-03-22,
(0612) 20-97-64,
(0612) 20-97-65,
(067) 631-10-81

IBaHO-®paHKiBCbK, . (0342) 55-95-25
Byn. Hosa, 19-A Bpis JITA (0342) 75-07-77
KaHiB,

Byn. EHepretukis (JleHiHa),| M-H CaTtypH (067) 490-54-04
179

Kwis,

BYy/n. bopucninbcbka 9, kopn
57

AmaTi-Cepsic

(044) 369-50-01

Kwuis, Byn. MM MwuxalhineHko 19
HOBOKOHCTSIHTUHIBCbKA, 1-b 0.A. (044) 591-11-90
KponunBHMubkui (0522) 35-79-23
(Kiposorpag), NnoToC (0522) 27-80-02
Byn. KoponeHko,2 (0522) 27-33-00
52‘;';23':;;‘;’)"“” €BponobyTTex (0522)  27-28-40
By/. YopHosona, 1-B (NN AeHuncenko) | (0522) 27-76-67
Konomus, ; (097) 776-67-70
Byn. MNpueok3anbHa, 13 Bpis JITA (097) 264-21-67
KocTaHTuHIBKA (06272) 2-62-23
! ®O0M lyces B.O. | (06272) 2-21-86|

Byn. be3HoweHko, 10

(050) 279-68-16

KopocTeHb,
Byn. Xopu Kyaakosa, 2-B

MMN MypoBuubKi

(04142) 5-05-04

Moainbcbk (KoToBCbK)

TOB Cxia Cepsic

(04862) 22-9-22

KoToBCbK, ar.
Byn. Cobopha, 192-5 LeHTp (050) 333-86-39
KpamaTopcbk, el
Byn. LWKinbHa, 7 TexHonokc CL, (050) 526-06-68
KpamaTopchbk, Enma Cepsic (06264) 5-93-89
6-p. KpaMaTopcbKuii, 3 P (06264) 8-85-97
KpamaTopchbK, _ 0.
Byn. Purkosa, 20 CaTtypH-[loHb6ac (050) 973-20-14
KpamaTopchbk, CaTypH- (0626) 41-21-34
By/a. MowToBa, 5-A KpamaTtopcbk (067) 255-79-90
KpamaTopcbk,

yn. flpocnaesa Mypgporo (19 | Kpam cepsic (050) 473-56-12

Mapt3'izay) 67




KpemeHuyk, (05366)-39192,
Byn. AkaaeMmika Macnosa | ®OMN Aawko I.B. | (096)-446-7106,
(PagsiHcbKa) , 44, odic 2 (066)-2304471
Kpusui Pir, e
Byn. CobopHocTti (Kociopa),| KP® TOB JloTtoc Eggg; :Zg_g;_ig
64/7
Kyn'sHcbk, nn. LleHTpanbHa, | ®OI LLlepbak
38-A 0.B. (099) 2237998
NVLBK "Cknaa-maraswvH

YUbK, CaTypH"  (®OM (0332) 290-752

Byn. KiBepuiBcbka

Conosios P.€.)

Nyubk, Mn CuU Cepsic- | (0332) 78-56-24,
Byn. Mepemorn, 24 MaiicTtep (0332) 78-56-25
JbBiB, PociMnekc (032) 239-51-52
Byn. LWapaHeBunya, 28 (032) 239-55-77
JbBiB, 3axia xonop (032) 222-87-10
Byn. YepBoHoi kanuHu, 106 cepsic (032) 344-72-24
MakiiBka, . e
Byn. TavioxHa, 1K Ckicdp ACL (0623) 41-37-58
Mapiynonb

- . Mapd TOB | (0629) 49-60-05
6yn. Meotign  (50-pokiB o
XoBTHs), 32/18 NoToc (0629) 49-30-06
Mapiynons, . (098) 312-26-28
np-T. Metanypris, 227 CL Peancepsic | 495 028-26-28
Mapiynonb, (0629) 49-18-81

np-T. byaisenbHukis, 84

nobantek

(067) 597-56-15

MeniTonons,
Byn. letbmaHa Carana4yHoro|
(PpyH3e), 42

ACL Komnpowmic

(0619) 44-44-00
(067) 858-83-21

Morwunis-MNoainbCbkun,
Byn. lNMokposBcbKka, 51-A

Ckopmar-Cepsic

(04337) 6-48-47
(0432) 46-82-13

Mykauese, CurHan (03131)-5-60-96,
Byn. MNywkiHa, 24/1a (099) 262-11-18
Mukonais, . (0512) 47-04-96
Byn. Ukanosa, 33 TCU Anaain (0512) 47-83-48
Mwukonais,

BHYTpilWWHbOKBapTanbHWU
npoisa, 2

H® TOB JloToc

(0512) 58-06-47
(0512) 58-06-46

Mukonais, ACLl TOB dipma Egg%)z) ngzgé:gg

Byn. O3epHa, 176 "AnapanH" (066) 705-64-44

MuKonais (0512) 464-2-43,
! TOB YTK Begna 464-0-53, 465-5-

Byn. CeBactononbcbka,65/3 59

Hikonone, Nike (066) 463-60-44

ByNn. Enektpometanypris, 54

Hikononeb,
Byn. LlleBueHko, 189

(0566) 688-563,
(050) 58-00-296

Penndopa ACL,

Hoea KaxoBka, Crapoaybeub (095) 724-72-66
ByNn. 3aBoacbka, 38 A.B. (067) 117-48-06
HoBorpaa-BonnHcbkum, cng Koxxeny6| o

ByNn. Bok3asnbHa, 38 0.C (04141) 5-20-10




HosowmockoBChK, TOB oToc (05693) 7-57-96 | +
Byn. Cyykosa, 54
Oaeca, TOB Cxin Cepsic AN
Byn. Woroneea, 14 LleHTp (0482) 32-00-05 +
Ouneca, . (0482) 39-06-18
Byn. 6. XmenbHuuybkoro, 55 MM Kywkip (094) 839-06-18 +
Oneca, IIEET Cxin Cepsiq 048) 32-00-05 | +
Byn. Jl. WwmigTa, 21 P
Opeca, o
Byn. Hosocenbcbkoro, 66 | Pemyc (048) _731-77-03 +
(048) 731-77-04
(Tobonbcbkoro, 2)
Masnorpaa, ACL IHTepcepsic 2822?)95-6(-)91)?3‘2‘, +
Byn. [AHinpoBCbKa, 172-b (067) 63-08-242 ’
Monorwu
! . (096) 284-08-36
BYI. (OepxaBHa) | AuBocepsic (066) 085-75-39 +
lMponetapcbka, 75
NonTasa, (0532) 69-42-62
By CTENHOro BPOHTY, 29 M®d TOB JloTtoc (099) 60-14-24 | +
) ! (067) 63-06-023
Montasa, HBTOB I'l"pom- (0532) 61-56-21 +
BYy/J. €EBponericbka, 66 €J/IEKTPOHiKa
MonTaea, . : _no.
BYNI. 3eHbKiBCbKa, 21 Amari-Cepsic (0532) 69-09-46 +
MpMayky (04637) 3-85-95
! (095) 886-21-99
(Byn. BeTepaHcbka) Byn. YN KocTroueHko 1>+
Bopuis Pesontouii, 101/1 (063) 297-41-37
! (067) 272-57-51
Mpunykn, - . _=0.
Byn. Kuiscoka 371-A Amari-Cepsic (04637) 5-39-82 +
PiBHe, EJ‘IeK.TDOHIKa- (0362) 26-65-85 "
Byn. Tuxa,12 cepBic
PisHe, Py6ikoH (0362)  43-33-40 _
npoB. Po6ounii, 5 (067) 360-42-42
Crpwuit, KM "Tenepagio- a2
Byn. LWeByeHka, 171-B\10 cepsic" (03245) 5-83-81 +
Cymn, MM NaHuerko | (096) 340-06-96 | +
ByNn. binononbcbke woce, 19
Cymu, (0542) 660-300,
Byn. MeTponasniscbka 86/1 CU Enbd 650-340, 655-510 +
TepHonine, ACL CeM (067) 357-63-78 n
Byn. Yangaesa,2 (Camynsik) (050) 512-48-87
YMaHb, e
ByNn. YcneHcbka (JleHiHcbkol EnekTpo-cepsic (04744) ~ 4-66-14 +
. (04744) 4-61-34
ickpn) 1/24
Yxropoa, PeMOHT . (0312) 65-42-66
Byn. Jleroubkoro, 3, KOpnyc | AOMaLUHbOI (099) 557-53-07 +
2 TexHikn ACLL
Xapkis, (057) 734-97-24
By/n. MNontaBCbkui wnsx, 3 fn «Tesswos» (057) 712-51-81 +
Xapkis, ®0OMN TlopbeHko | (057) 717-13-39




Byn. bakyniHa, 12

AL

(057) 702-16-20

XapkiB, Byn. ®oHBisiHa, 18,
(KaweHa-Mapcens, 42 A)

Mn CaaHoB

(096) 595-37-46

z(}'?gﬁﬁ-g) 35BYJ'I. Cobopra N KomananH (0552) 42-02-35
XepcoH, (0552) 43-40-40

np. 200 pokiB XepcoHa, 9

X® TOB JloToc

(050) 494-60-43

XepcoH,
Byn. Anmutposa, 23

TTL EnekTpoHika
(o0n Tokap|
10.1.)

(0552) 29-60-42

XMenbHUUbKNNA , Op6ita-Ikcran (0382) 66-45-01
ByN. MonogixHa, 7 (063) 075-08-89
XMenbHULbKUIA , ) (0382)  70-47-00
Byn. MonogixHa, 8 Papioporop ACU 58225)2) 667—04-;71-27
XMenbHUUbKUNA, TpuToH (0382) 78-37-73
Byn. KypyaTtoBa, 18 (0382) 78-37-55
Yepkacy (0472) 56-34-78
¢ . (0472) 50-03-54
Byn. [pomoBa, 146, odic | TexHOo-xonoa (0472) 56-42-16
102 (096) 505-63-63
YepHiris,
Byn. 77-i I'Bapaincbkoi TOB BeHa (0462)-601585
aveisii, 1
YepHiBui, oon Bnowko | (0372) 55-48-69
Byn. Jlyk'sHa Kobunuui, 76 €.l. (050) 434-55-29
:;?E.le%;lwléwa, 265/ CLL UM Mpukuyk | (0372) 58-43-01
LLleneTiBka, (03840) 4-00-17

Byn. Hekpacosa, 3

Py6ikoH

(067) 360-16-32




k7

Fopon HOp nuuo HassaHue CLi Appec CL4 TenedoH CL|
AnMaTbi TOO  Classic | ¢,csic service | LeMKUHa Y., | 753y 09-75-15
Service 35A
Boren6asa np., e
AcTaHa N BuasakuH XKaHa Xyngbi3 23/1, 0.16 (7172) 30-56-66
KaparaHaa WM NesuH Mporpecc Ti(f Fyneaep, (7212) 33-18-21
KokweTay MK MpomasTo- | lNpomaBTo- CeBepHas yn., (7162) 25-49-72
MaTuKa MaTmka 33
mn «MEGA- Anpabepre-
TanabikopraH cepBuC» MEGAcepBuc HoBa y71., 149 (7282) 390839
AKTO6E TOO ABuc | ABuc  Megua ':‘4};? arviosa (7132) 51-88-
Meauna Cepsuc | CepBuc v % Y 89, 90-89-00
Tapas MM Muxanbuyk | UM Muxanbuyk ‘!Is'gne—6m Y7 (7262) 45-13-56
Ypanbck TOO. AV AV Service Abynxaup (7112) 93-99-49
Service xaHa np.,51
TOO 3nekTpoH | TOO 2nekTpoH | CTpouTenbHas e
SKmbactys Cepsuc UeHtp | Cepsuc UeHtp | yn., 34 (7187) 22-22-23
OckemeH MM Epmakos 1N Epmakos sgpongM?)noaa (7232) 52-10-90
KocraHait TOO ~ Hopa | Hopa Masnosa yn. | 7142y 50-03-25
TpenanHr TpenauHr 50
TOO Fopka Opyx6bl
Temupray CepBUCHbIN Orma P 4 (7213) 90-44-46
yn., 6/1
ueHTp Orma
Cemeii TOO flensta | Aenvta 25 Mapta yn. | (7222 54-02-73
un Akagemuka
Masnoaap M o [OwnaTtakc CatnaeBa yn., | (7182) 62-49-00
aKoBeLKni 33
ATbipay WM DSD Group | DSD Cepanc | A6APax- (7122) 49-32-88

MaHoBa yn.,11




FapaHTUiiHbIA TanoH (Ansa TeppuTopun Pecny6nukmu KasaxcraH)

(KeningikTi TanoH)

Hactoswaa rapaHTus AelcTBuTeNbHa NpW  3amnoflHEHMM MpPOAABLIOM BCEX Monen
Tabnuubl M HaNMYMM NOANUCK NoKynaTens

(Ocbl KeninAikTi TanoH KecTeHiH 6apnblk XONAapblH TONTbIpFaHAA >XoHe anyLlblHbIH
Konbl 6ap 6onFaH xaraanaa xapamabiK

Mopaenb N2 (Ynri N2)

Aata npuo6pereHunsa (AnbiHFaH KYHi)

CepuiiHbIN HOoMep
(Cepuanbik Hemepi)

®NO n nopgnucb nokynatena (Cartbin anywbl aTbli-
YKOHI YKOHEe KOJibl)

HasBaHue "
opuanyYecKknii agpec
npoaaroLien
opraHusauyum

(CaTtaTblH YWAbIMHbIH
3aHAbl  MeKeH)XXaMbl
MEH aTaybl)

Moanuck
npoaasua MeuaTb Npoparoweil opraHusauum
(Catbi anywbl | (CaTaTbiH yiibiM Mepi)

KOJbl)




«Saturn» npefoCTaBNseT rapaHTUIO CPOKOM Ha 2 roga coO [AHA NpuobBpeTeHus
nsaenus.

Mpyv nokynke HenpemeHHo TpebyiTe B BaweM NpUCYTCTBUM  MPOBEPKMU
paboToOCNOCOBHOCTN M34eNns, ero BHELWHero BuAa W KOMMNEKTHOCTM, a Takxke
KOPPEKTHOrO 3arnofIHEHWUA rapaHTUHOIMO TanoHa YCTaHOBMIEHHOro obpasua HA

PYCCKOM A3bIKE.
B cnyyae OoTCyTCTBMSA y Bac rapaHTUiHOro tanoHa Bbl HE MoxeTe paccuuTbiBaTh Ha
6ecnnaTHbIlf rapaHTUNHbLIN PEMOHT.

YcnoBuem 6ecnnatHOro rapaHTMitHOro obcnyxuvBaHusa Balero nsgenus siBnNsieTcs ero
npaBunbHas wn 6epexHas 3KchiyaTauMsi B COOTBETCTBMM C  YC/OBUAMWU U
TpeboBaHUSIMWU MHCTPYKLUMM MO 3KChAAyaTauuu, 34paBblM CMbIC/IOM, @ TaK Xe
oTCyTCTBUE MexaHU4eckmnx noBpexaeHni.
[apaHTMs pacnpoCTpaHsieTCs Ha BCe NPOU3BOACTBEHHble AedeKTbl, BblSB/IEHHbIE B
TeyeHue rapaHTUMMHOro cpoka. B aToT nepuon ntobble aedekTHble YacTu noanexar

b6ecnnaTHoM 3aMeHe.
FapaHTua He pacnpocTpaHsieTcs Ha:
pacxoaHble MaTepuanbl U akceccyapbl (OUAbTPbI, CETKN, HOXWN, MELIKN, KapTpUaxu,
Hacagkun 7] T.M);
MexaHu4yeckune noBpexaeHns (TpewmHsl, cKonbl, pasnombl ] T.M.);
NoOBpPEeXAEeHUs, Bbl3BaHHbIE WUCMOSIb30BAaHUEM U3AENNS B MPOU3BOACTBEHHbLIX LensX,
BbIXOASALLMNX 3a pamMku 6bITOBbIX HYXA;

nospexaeHnss U pedeKTbl, Bbl3BaHHble KayeCcTBOM BOAbl W OT/IOXKEHMEM HaKunu
(04YMCTKa OT HaKMMKM M YMCTKA He BXOAWUT B rapaHTUMHOe o6CnyXumBaHWe U AOSKHA
PErYNAPHO Npovn3BOAUTbLCA Bamun CaMOCTOSATENBHO);
AedekTbl, Bbi3BaHHbIE NEPErpy3Kon, HENPaBUIbHOW UM HEBPEXHOWN 3KChnyaTaumen,
NPOHUKHOBEHMEM >XWUAKOCTENM, MblJIM, HACEKOMbIX W Ap. MNOCTOPOHHUX MpeaAMEeToB
BHYTPb M34enns, BO3AENCTBMEM BbICOKMX TemnepaTyp Ha niacTMaccoBble W Apyrue
HETEPMOCTONKME 4YacCTu, AENCTBMEM HEMpeoAosIMMON cuibl (HecYacTHbIM Cryyan,
noxap, HaBOAHeHWe, cenb, 3eM/eTpsiCeHNe, HaBOAHEHWEe, yAap MOJIHWUM,

HencrnpaBHOCTb 311eKTpnYeckom ceTu, " ap.);
noBpexaeHus, Bbl3BaHHbIE CaMoCTOSATENbHbIM N3MeHeHneM BnagenbLeM
KOHCTPYKLMMU n3genus unu ero 3/1EMEHTOB;
nsgenusi, noABepraBLUNECsl PEMOHTY B CTOPOHHUX OpPraHM3aumsax UM y YacTHbIX L,
Kpome Kak B YMNOSHOMOYEHHbIX CEepPBUCHbIX LeHTpax.

MNoTpebutens obnapgaetr BCeMM MpaBaMu, NpeAyCMOTPEHHbIMM 3akoHOM «O 3awuTe
npae notpebutenen».



RO

Garantia pentru acest produs este valabila pentru o perioada de 2 ani.

Repararea, inlocuirea sau restituirea valorii produsului , in aceasta ordine, se asigura
conform prevederilor legale.Toate conditile de garantie sunt in conformitate cu Legea
privind protectia drepturilor consumatorilor si vor fi guvernate de legile din tara in care afi
achizitionat produsul. Garantia si reparatia gratuita a dispozitivului este disponibila in orice
tara in care grupul “Saturn Home Appliances “furnizeaza acest produs, sau are o
reprezentanta autorizata, si unde nicio restrictie la import sau alte dispozitii legale nu
impiedica furnizarea de garantie gratuita si de reparare gratuita.

Drepturile consumatorului sunt conforme cu prevederile din Legea 449/2003 si
0G21/1992 cu completarile si modificarile ulterioare, inclusiv si cu modificarile aduse de
OUG 174/2008.

Termenul de garantie comerciala - 2 ani.

Termenul de garantie de conformitate - 2 ani.

Produsul achizitionat este un produs electrocasnic de aceea garantia si conformitatea
acestuia se vor asigura numai daca este achizitionat de catre persoane fizice, grup de
persoane fizice constituite in asociatii, care utilizeaza produsul exclusiv in scopuri casnice.
Durata termenului de garantie se prelungeste cu perioada in care produsul s-a aflat in
reparatie in service si se mentioneaza pe certificatul de garantie.

La cererea cumparatorului se inlocuieste produsul aflat in termen de garantie, daca nu
poate fi reparat.

Perioada de timp nu poate depasi 15 zile calendaristice.

Repararea, inlocuirea sau restituirea valorii produsului, in aceasta ordine, se asigura
conform prevederilor legale.

Pierderea garantiei
1. Certificatul de garantie este completat incorect.
2. Garantia nu acopera lipsa unui accesoriu sau a vreunei parti a produsului constatata
dup achizitionarea acestuia.
3. Clientul nu a respectat instructiunile de utilizare si intretinere; a expus produsul la
socuri (indoit, ars, fisurat, zgariat).
4. Produsul a fost utilizat pentru activitati profesionale sau industriale (cu exceptia celor
concepute exclusiv pentru acest gen de activitati , lucru precizat in manualul de utilizare).
5. Produsul are defectiuni externe sau prezinta defectiuni cauzate de intrarea lichidelor,
prafului, insectelor si altor materiale straine.
6. Produsul are defectiuni cauzate de nerespectarea regulilor de alimentare de la reteaua
electrica, baterii sau acumulatori.
7. Produsul a fost deschis , modificat sau reparat de persoane neautorizate; curatare
independenta a mecanismelor interne etc.
8. Produsul are parti cu durata de utilizare limitata, uzate natural, consumabile etc.
9. Produsul are depuneri de piatra/tartru/impuritati in interiorul si in afara elementelor
care incalzesc apa, indiferent de calitatea apei folosite.
10. Produsul are defectiuni cauzate de expunere a suprafetelor sensibile la termo-
rezistenta la temperaturi ridicate (scazute) sau la umezeala sau ca urmare a folosirii
substantelor chimice sau corozive.
11.Accesoriile si consumabilele nu fac obiectul garantiei (site, cabluri electrice, filtre,
plase , pungi/saci ,vase de sticla/plastic, capace, cani, cutite, teluri, perii, discuri,
reductoare, tuburi, furtunuri, cabluri de casti, garnituri, curele si altele similare).



Pentru verificari sau inlocuiri, adresati-va la magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

Lista Service Centre

SC MICADAN SRL

Str. Vatra Luminoasa Nr 108, Corp B, Sector 2, Bucuresti
Tel: 0801000101 - TARIF LOCAL ROMTELECOM;
Mobil: 0744 596 198; 0723 948 467; 0788 418 131

E-mail: office@micadan.ro

Website: www.micadan.ro

ADRESA SERVICE CENTRU | TELEFON ORAS JUDET
POLLSTAR
STR.ARIESULUL NR.3 COMAT R | 258814339 | ALBAIULIA ALBA
STR.STAN DRAGU, NR50 | S C FRIGOSERVICE | 257287480 ARAD ARAD
IS\ILRI"S‘TEF AN CEL MARE, MITTY ET CO. 745845331 BACAU BACAU
PF VASLUIANU
STR.CARPATI NR.2, AP29 A pyrinel 234132233 BACAU BACAU
ETL}}EETRU RARES, | bOLULNORD SRL. | 262226916 | BAIAMARE | MARAMURES
STRLIREL, Nr4, BLLI, | PROMPT SERVICE
AP MR 235410627 BARLAD VASLUI
SC AMIO
STR.DECEBAL, NR.9 ELbCRONiC 744566219 BISTRITA BISTRITA
STR.SIRET,BL. SI, PARTER | ARISTONA BRAILA | 239619608 BRAILA BRAILA
STR.SITEL NR. 102 VISERV SR.L. 263414652 BRASOV BRASOV
STR. VATRA LUMINOASA MICADAN 801000101 Bucuresti BUCURESTI
108 ,corp B ,Sector 2
STR. AL. MARGHILOMAN, TEANOFRIG
NS Aol A Sk | 722419099 BUZAU BUZAU
STR. CORNISEL NR.58, AP. | MITU SERVCOM
0 o ARAST 721418869 | CALARASI CALARASI
STR.SCORTARILOR.NR. | RIO SERVICE 264432398 | CLUJ-NAPOCA CLUJ
STR. BUCURESTI, NR 24 DIMOS SRL 241690277 | CONSTANTA | CONSTANTA
STR. ALEEA FAGILOR, ELECTRONIC
R ADT2 To L SUPOREGRL, | 251550424 | CONSTANTA | CONSTANTA
V&D
STR.PARANGULUL NR.62 | ELECTROSYSTEM | 251410977 CRATOVA DOLJ
SRL
22%7 22 DECEMBRIE, | \WpGATECHSRL. | 254211261 DEVA HUNEDOARA
DROBETA
E;?XLBl ]\S(I)PIA;P YITEAZU’ PEMARES DANIEL | 755829757 TURNU MEHEDINTI
1A, BLDOI, AP. SEVERIN

STR.REPUBLICII, Bloc 35, Total Service FALTICENI SUCEAVA

Sc.C,Et. 1,AP. 4

Electrocasnice SRL



mailto:office@micadan.ro

STR. INTRAREA CUZA

VOGS ABL o0 PFLAZAR AVRAM | 237627950 FOCSANI VRANCEA

TS\IEKI'I;HCOLAE POPLACA, VIP GAESTI 245711996 GAESTI DAMBOVITA

;TD\RS'MIHAI EMINESCU, ACINST SR.L. 245713503 GAESTI DAMBOVITA

STR. PETRU RARES, | ACROMID SERV

NR 14, BLCS, Ap SRl 236492997 GALATI GALATI

IS\ILRZ. MOARA  DE  FOC, ELMA IASI 232267302 IASI IASI

Polidom Productie 742 329

STR. MORILOR, NR.68 e o IASI TASI
SAMIDAR INV

SAT MAGURENT , NR. 389A O AaINA 752826348 | MAGURENI PRAHOVA

STR. NARCISELOR, NR.6 FRIGO MAT 266123087 MIEE%JCREA' HARGHITA

STR. SF. APOSTOLL NR2 LOCAL SERV

ek T 745617995 ONESTI BACAU

B-DUL OITUZ, NR.9 PETROSTAR SRL. | 234317120 ONESTI BACAU

STR.CONSTANTEIL NR.3 s¢ AMAS%TA COM | 559458068 Oradea BIHOR

STR. ZORILOR, NR.59 INTERJ;RQEISJT SERV 1 541522050 OVIDIU CONSTANTA

STR. MIHAI _VITEAZU, PIATRA

NS FRIGOSERV 744838025 s NEAMT

STR. PRAHOVA, NR.27 MASTERS BUSTENI | 244322990 PLOIESTI PRAHOVA

STR. MAGURIL NR 4, AP.55 Raserto Service 722765842 PLOIESTI PRAHOVA
TERRANOVA

ALTINERETULUI,  BL.S, CARAS-

N ELECTIE%%ASNICE 255210961 RESITA S

22 DECEMBRIE , OCNELE | PE.DOBRESCU

NS TS 250772323 | RM.VALCEA VALCEA

B-DUL VASILE LUCACIU, | _ AISBERG SATU

el Ve 261750487 | SATUMARE | SATUMARE

STR.MORILOR NR.17A ANDASIL IMPEX | 269215041 SIBIU SIBIU
S.CELECTRO

STR.ARCULUI, NR.5 i A SLATINA oLT

STR. MOLNAR JOZSIAS TARGU

NRA3I Hosszu Z. Arpad PFA 267360109 SECUIESC COVASNA

STR. VICTORIEL BL. D INIDAN SR.L. 253210595 TGJIU GORJ

QIL,?EBARCADER’ BL.EL2, PF.CARSTEA 253219139 TG.JIU GORJ

STR. CRINULUL NR.18 FEMOL 265311484 | TG.MURES MURES

STR. ZARAND, NR.16 ADIM 2002 T™ 256494346 | TIMISOARA | TIMISOARA

STR. 1907, NR.12 VAngSLCOM 247416619 | TRMAGURELE | TELEORMAN

STR. REPUBLICIT NR. 279, | ELECTROTERM

BLVI APS lepan 235414255 VASLUI VASLUI

STR. AVRAM __ IANCU Pop Dan Calin

NR.49, BL. N-17, SC.A, ET.2, Inteprindere 745907190 ZALAU SALAJ

AP. 6 Individuala




STR. SMARDAN BL.S15B,

SC.C. PARTER ACINST SRL 722257026 PITESTI ARGES
WARRANTY COUPON
GB .
When purchasing the product,

please require its checking before you;
BE SURE
that the goods sold to you, are functional and complete
and that the warranty coupon is filled in correctly.

This warranty coupon confirms the absence of any defects in the product you purchased
and provides for free of charge repair of the product failed through the fault of the
manufacturer throughout the period of warranty service and free of charge repair.

Failing the presentation of this coupon, in case of its improper filling in, in the absence of
the payment document proving the purchasing fact, infringement of factory seals (if
any),and also in cases indicated in the warranty obligations, the claims are not accepted,
and no warranty service and free of charge repair is made!

The warranty coupon is valid only in the original copy with the stamp of trading
organization, signature of the seller, date of sale and signature of the buyer.

Complex home appliances should be installed by supplier’s authorized service centers,
authorized specialists. In the case of a malfunction of the home appliance because of
incorrect installation, the buyer must pay the cost of the visit (call) of the specialist, as
well as the cost of fault diagnostics if necessary.

RO CERTIFICAT DE GARANTIE

Declaratie de Conformitate
Noi, Saturn Home Appliances SRL asiguram, garantam si declaram pe propria raspundere
ca produsul achizitionat de Dvs. nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii,
nu are impact negativ asupra mediului si corespunde standardelor inscrise in declaratiile
si certificatele de conformitate ale producatorului, respecta cerintele de protectie si sunt
in conformitate cu standardele CE si ROHS.

La achizitionarea unui produs,
Cereti verificarea lui in prezenta dumneavoastra,
ASIGURATI-VA
ca produsul vandut este functional si ambalat
si ca certificatul de garantie este completat corect.

Acest certificat de garantie confirma lipsa oricaror defecte in produsul achizitionat de Dvs.
si ofera reparatia gratuita a produsului defect din vina producatorului pe toata durata
perioadei de garantie.

Repararea in garantie a produsului defect de centrele de service autorizate se face in
conditiile prezentarii produsului si accesoriilor acestuia, a facturii si a certificatul de
garantie in original.

Nu se accepta cereri pentru reparatia gratuita a produsulului fara prezentarea acestui
certificat, sau completarea incorecta a acestuia, lipsa sigiliilor de fabrica (in cazul in care
trebuie sa fie prezente), precum si in alte cazuri prevazute in certificatul de garantie.
Certificatul de garantie este valabil doar in original, cu stampila si semnatura vanzatorului
si @ cumparatorului, si cu data de vanzare mentionat




c7 ZARUCNI LIST

PFi koupi vyrobku
zadejte o jeho vyzkouseni ve Vasi pfitomnosti,
PRESVEDCTE SE,
Ze Vam prodany vyrobek je dobie fungujici a kompletni
a ze zarucni list je vypInén spravné.

Tento zaruéni list potvrzuje,Zze na Vami koupeném vyrobku nejsou zadné vady a zaji$tuje
bezplatnou opravu nefungujiciho pFistroje z viny vyrobce,béhem celé zarucni doby.

Bez predlozeni tohoto listu, pfi jeho nespravném vyplnéni, v pfipadé nepfitomnosti
platebnich dokumentu, ktery potvrzuji nakup, poruseni plomb vyrobce (jsou-li na
vyrobku) a také v pripadech,které jsou uvedené v zaru¢nim listé, ndroky se nepfijimaji a
zarucni oprava se neprovadi!

Zarucni list je platny jenom jako origindl s razitkem obchodni organizace, podpisem
prodavace, terminem prodeje a podpisem zdkaznika.

Instalace komplexni spotfebi¢e musi byt provedena autorizovanym servisnim stfediskem,
specialistou. V ptipadé poruchy v dlsledku nespravné instalace vyrobku, kupujici je
povinen uhradit naklady na vyjezd (volani) odborny, pokud je to nezbytné, a naklady na
diagnostiku poruch.

RU FAPAHTWUAHbIA TAJIOH

Mpu nokynke napenus
TpebyiiTe ero npoBepku B Bawem npucyrcreum,
YBEAUTECD,
4TO NpopaHHbii Bam TOBap ucnpaseH U MOJIHOCTbIO YKOMIJIEKTOBAaH,
rapaHTUWHbIN TaNIOH 3anoJiIHeH NpaBUJIbHO.

[aHHbIi rapaHTUWHbLIA TanoH MOATBEPXAAET OTCYTCTBME KaKux-nbo pedektoB B
KynneHHoM Bamwu msgenum n obecneumBaeT 6ecrnniaTHbI PEMOHT BbllWEALIEro M3 CTpos
n34enns Nno BMHE NMpPOU3BOAUTENS B TEUEHWE BCEr0 CPOKa rapaHTUMHOrO 06CNyXWBaHMA U
6ecnnaTHOro peMoHTa.

Be3 npeabsiBNEeHMs [aHHOro TanoHa, MNpW  ero  HenpasW/bHOM  3aMnOJSIHEHWUWU, TMpuU
OTCYTCTBUM pacYeTHOro AOKYMEeHTa, CBMAETeNnbCTBYLWeEro dakT MNOKYyMKW, HapyleHuun
3aBOACKMX MAIOM6 (ecnv OHM UMEITCH Ha mM34enuun), a Takxke B C/lydasx, yKa3aHHbIX B
rapaHTUHbIX 06s3aTenbCcTBax, MNPeTeH3Un He TMPUHUMAlOTCA, a rapaHTUMHbIA W
6ecnnaTtHbIn peMOHT He npoun3soanTca!

[@apaHTUWHbLIA TanoH A[EUCTBUTENEH TOMIbKO B OpUrMHane co LWTaMnoM Topryouen
opraHusaumm, NoANMCLIO NpoAasLa, AaToN NPoAaXM, NOANMCLIO NOKynaTens.

YcTaHoBKa CNOXHbIX 6bITOBbIX MPUOOPOB AO/MKHA OCYLLECTBAATLCSH YMNOJHOMOYEHHbIMU
NOCTaBLMKOM CEpPBUCHBIMW LEHTpaMn, crneunanuctamu. B cnyyae BO3HWKHOBEHMS
NOMIOMKM MO MPUYNHE HEKOPPEKTHOW YCTaHOBKM M34enus nokynatesnb AOSKEH OnnaaTuTb
CTOMMOCTb Bble3ga (Bbl30Ba) creuuanucra, a B Cilyyvyae HeobxoAMMOCTM U CTOMMOCTb
ANArHOCTUKM HEMCNpaBHOCTY.



UA FAPAHTIWHWIA TAJIOH

Mpu npna6aHHi BUpo6y
BUMarauTe 1Moro nepesipku y Bawiii npucyTHocCTi,
NEPEKOHAWNTECD,
o npoaaHui Bam ToBap cnpaBHUM i LiIJIKOM YKOMMNIEKTOBaHUMI,
rapaHTiiHUA TaJIOH 3aNOBHEHUI NPaBUJIbHO.

[JaHnii rapaHTinHWI TanoH NIATBEPAXYE BiACYTHICTb 6yab-akux AedekTiB y KynjaeHoMy
Bamu BMpo6i i 3abe3neuvye 6e3KOLITOBHUIN PEMOHT BMpOOY, WO BMWLIOB 3 Nady, 3 BUHMU
BUMPOBHMKA MNPOTArOM BCbOro TEPMiHY rapaHTIMHOro 06CnyroByBaHHsS i 6€3KOLWTOBHOIO
PEMOHTY.

Bes3 npea'siBNeHHs JaHOro TasioHa, Npy MOro HenpaBWbHOMY 3aMoOBHEHHI, NPW BiACYTHOCTI
pO3paxyHKOBOr0 [OKYMEHTY, LI0 3acBiguye GakT NOKynku, nopyLlleHHi 3aBOACbKUX MIOM6

(9KWoO BOHM € Ha BMpobiI), a TakoX Yy BMMNagKax, 3a3HaYeHuX Yy rapaHTiiHNX
3060B'sA3aHHSX, MPETEH3ii He MpuiMaloTbCsl, @ rapaHTiNnHWI | 6e3KOLITOBHUIA PEMOHT He
npoBoAnTbLCS!

[apaHTinHWA TanoH AIACHWIA TiNbKWM B OpwuriHani 3i wWTamMnoM TOpryt4oi opraHisauii,
niANMcoM npoaasus, AAaTOK NMPoAAXy i MiANMCOM MOKYMus.

BcTaHoBneHHs cknagHux nNobyToBUX NMpunagie NMOBUHHO 3A4IMCHIOBATUCSA YNOBHOBAXEHUMU
nocrtayasibHMKOM CepBICHMMM UeHTpaMu, daxiBusMu. B pasi BUHMKHEHHS MOSIOMKU 3
NMPUYUHN HEKOPEKTHOro BCTAHOBNIEHHS BUpoOy MoOKyneub MOBWHEH CMJaTUTUM BapTiCTb
BUi3gy (BUKAWKY) ¢axiBuss, a B pasi HeobxigHoCTi i BapTicCTb AiarHOCTyBaHHS
HeCrnpaBHOCTI.



Saturn’

WARRANTY COUPON
ZARUCNI LIST
FAPAHTUAHbIA TANOH
FAPAHTIWHWIA TAJIOH

SATURN HOME APPLIANCES S.R.O.
TISKARSKA 563/6, 108 00, PRAGUE, CZECH REPUBLIC

Model/ApTtukyn

Serial number/Sériové Ccislo/CepuitHbii HoMmep/CepinHui
HOMep

Date of sell/Termin prodeje/Oata npoaaxu/Oata npoaaxy

Shop stamp/Razitko obchodu/LUTtamMn mMarasuHa/LUTamMn mMarasmHy

Seller’s signature/Podpis prodavace/Moanucs npogasua/Mianuc
npoaasus

Buyer’s Signature confirming the acquaintance and consent with
terms of free of charge maintenance service of the product, and
absence of the complaints on appearance and color of the product
Podpis zdkaznjka, potvrzujici seznameni a souhlas s podminkamj
bezplatného zaruéniho servisu vyrobku, a také neexistence naroku
na vnéjsek a barvu vyrobku.

Moanucb  nokynaTtensi, MNOATBEpXAawlias  O3HaKoMSieHue WU
cornacme C ycnosusMu 6ecniiaTHOro  CepBUCHO-TEXHUYECKOMO
06CNyXMBaHUS UM3aenusi, a TakKXe OTCYTCTBME MpeTeH3nn K
BHELUHEMY BMAY W UBETY M3Aenus.

Mianuc nokynus, WO NIATBEPAXYE O3HANOMMeHHs i 3rogy 3
ymMOBaMu BE3KOLITOBHOro CepBiCHO-TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHS
BUpO6Y, a TakoX BiacyTHICTb MpeTeH3siit A0 30BHILWHbLOMO BUrNAAY
Ta KoNnbopy BMpoOYy.



‘IHeLD AWwohogod g Agodua BLisHUMdU odu 91UKTIED BhREUXOLD DULTIL xx

$xBhRANXOLD dUUTIL eL g1|] ALHowad HU1dehLUeE L19od o MILOTaH
BHHOMdo8geE [XMHBL'AOHRLDE[ XMHBHOMME | ‘lInesiHeldo | ATsdeH gN [Waneawskoud
ediovew ouumiL eL gip elefy Miradayy Miradayy eageH UMHaraseg
BHHVEA90l1ALD90 0JOHDIgd3D BHHIT3g90dU OdU MILIWIIg
*%BhRENXOLD DULTIU eL g|| s
Amsden gy D ‘nnegiHeld
egeeH

edioyew ouutiu eL gy

D

*A90d19 BHHIL'AOHV109 OdU MILIWTIg



1Howad g Awouundu edLe

BHHoLUg0He1Dg e




"MMHBO0100D Wahoged g BULRTEN awandu 0 19Ag.1591a1arMEd BUraLmgadlou 9ouUTol] «

*xBUALNGRdLOL 9oULToL U OND eLHowad ualoehues 109ed D ‘nun MOLBLOOTOH
BUHOMdageE [XIGHHALUEOHRLIA XIGHH3HLouUIq8| -eEUHeRIdO ersdeH gN [WawaLimgadiou
edaLoew 9oMLTOL U OUD eleff dHahada|| dHahadal| aunHeseeH WIGHHaLgBRE

BUHVYEUXALOY90 OJOHOMUEd3D UMHIATIEO0dU O MILIWLO

MMULOOHIRUT 91D0WMOLD U ULDOWNITOXQOSH dBhALD 8 B ‘elouuennaud (R90EI198) BITEDIGE 91D0WMOLD G1ULBLLIO HIXLOLT qlraleuAxou
e '"BUHREMXALDQO OJOHUMLHEdR] D OLBHD 91199 19XOW SULRTEN ‘UNEOHERLIA NOHLIDAdONSH SHUKhMdU OU ULDOHERdLDUSH
BUHOEOHMMHEOE 9RhALD g "exunimaeLdou 90dLHMN XI9HOMEdDD MWRLOULeNTIBLD UIWIGHHIhOWOHLIOLIA OIMTIELRALILIONE 8 BO91MToas
I9HXLOT ‘19009ed SI9HXEBLHOW ‘SI9HROE0HRLIA I9WNTOXQOSH X19d010x oinneleAuumeHgeifoseBrT ‘19dogmndu 219801199,

wxBU21MgadLou souurou U OUd o
ersdeH gN| ‘muneenHeldo
edaLoew qouurou U QYD aunHeseeH

*BULATEN INFOHVLIA 90 MILIWLIO



*uoiipuod  Bupjlom e je idiedas  s,eoueldde syl sauID 24njeubis  S,3UBID xx

xx 9dmyeubis
pue djwAuosied ‘sweu ‘sweudns|s,jusid J193ua) INIFS
‘uonyeziuebu sN J49pJ0

J0 aweN

ajep sped aueds|  >Jom paw.oylad
LHowad pus Jiedas 3y paje3sul Jo 39 Jo s
g ewaudu eLefy

wsa|qo.d
paJe|dap sjuald

olwAuoJied ‘sweu ‘sw ey s mpaEy

IONVNILNIVW 3IDIAY3IS LNO ONIAWAUVI LNOAV SILON

*Adessadau J1 soipsoubelp 3neyj e Jo 3S00 ay3 se ||om se ‘3sijeads ay3 Jo (J]ed) HSIA BU3 JO 3500 a3 Aed 3snw J2ANg ay3 pue ‘9d1A1as Ajuediem Jo)
pljeAul awodaq Aew 3onpo.d ay3 ‘uolje||eisul 3094400U] JO 3snedaq 3oNpold Sy} JO UOIDUNY|BW B JO 3SED U] *S3ISI|eldads J2juad aIAISS paziioyine
s,491|ddns ay3 AQ pauoISSILIWOD 3 p|NOYS paJinbal aJe syJom Bujunow pue uolje|jeisul Yolym Jo Bujuolissiwuiod 1oy saouelidde pjoyasnoHx

% 94njeubis pue djwAuoJied ‘sweu ‘sweulns sjuald 19jU9D) 9IIAIDS
MNEOHRLOA aN 12p10 ‘uopeziuebio
elef7 J0 sweN

aanjeubis pue ojwAuoJied ‘sweu ‘sweudns s, JaJieday

*3DIA3A FHL 4O NOILVTIVLISNI 3JHL 1NO9V S31ON



‘TIBUCIIIUNG S 3EIS W Jwed 1504 B [RAINZODSIP B2 BLUIBUOD INNJUS3ILD BINJEUWSS,

Jiedau
40y 3di1908. Jo Ijeq

Rl RETR] Bl W) ap 2014128
1 LRI | SIRIAI30S AIWNUAC] | RpURWIOD) | RIRIR3D BWSjGoL] | renup e

“NIRIBHD |5 BN B ENIUIAD
W2 Jet ‘enuesed apsand aieod jnanzodsip ‘9339.00U1 [WBIBISU] BZRED LIP IUNN233J3P 13UN [NZE3 U
1IEJRISUI 31) BS 2Ingay [eudisayead [BIUOW |15 JJBIRISUN 3P J10A3Y 2159 IED nuuad Inupzodsg,

33ep uone|easpt

“ U EPURLLO ) AIAIAE AWMU am[EISU] BIR]







_
_
_
!
!
_
_
!
!
_
_
!
!
_
_
|
uinjes
_
!
_
_
!
!
_
_
!
!
_
_
!
!
_
_



_
_
_
!
!
_
_
!
!
_
_
!
!
_
_
|
uinjes
_
!
_
_
!
!
_
_
!
!
_
_
!
!
_
_



_
_
_
!
!
_
_
!
!
_
_
!
!
_
_
|
uinjes
_
!
_
_
!
!
_
_
!
!
_
_
!
!
_
_



KnieHT pgae 3rogy Ha obpobky CBOiX NMEpCOHasibHUX AaHUX, BiAMOBIAHO A0 3akKoHy YKpaiHu
Mpo 3axuncT nepcoHanbHMX aaHunx Big 01 yepsHsa 2010 poky N22297 VI.
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